
OBRAZAC 1  

 

 

elektronski potpis projektanta 

 

 

 

 

 

elektronski potpis revidenta 

 

    

  

 

INVESTITOR
1
 Carević Savo i „SIM GROUP“ d.o.o. BUDVA 

OBJEKAT
2
 Privremeni montažni objekat –plažni bar sa terasom- 

LOKACIJA
3
 

Lokacija br.1E, Program privremenih objekata u zoni morskog 

dobra u opštini Budva za period 2019.-2023.god. 

kp 553 KO Prijevor I, opština BUDVA 

VRSTA TEHNIČKE 

DOKUMENTACIJE
4
 

Idejno rješenje 

PROJEKTANT
5
 

“ARDECON” d.o.o. Budva 

Licenca broj: 107/7-3543/2 

ODGOVORNO LICE
6
 

arh.Dragan Grbić dipl. inž. 

Licenca broj: 101/2175-53/2 

GLAVNI  INŽENJER
7
 

arh.Dragan Grbić dipl. inž. 

Licenca broj: 101/2175-53/2 

 

 

                                                           
1
 Naziv/ime investitora 

2
 Naziv projektovanog objekta 

3
 Mjesto građenja, planski dokument, urbanistička parcela, katastarska parcela 

4
 Idejno rješenje, idejni projekat, glavni projekat odnosno projekat izvedenog objekta projekat (ako je u pitanju 
naslovna strana cjelokupne tehničke dokumentacije) 

5
 Naziv privrednog društva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio tehničku dokumentaciju 

6
 Ime odgovornog lica u privrednom društvu, pravnom licu odnosno ime i prezime preduzetnika 

7
 Ime i prezime glavnog inženjera. 



 

elektronski potpis projektanta 

 

 

 

 

 

elektronski potpis revidenta 

 

                                                                                        

    

INVESTITOR
1
 Carević Savo i „SIM GROUP“ d.o.o. BUDVA 

OBJEKAT
2
 Privremeni montažni objekat –plažni bar sa terasom- 

LOKACIJA
3
 

Lokacija br.1E, Program privremenih objekata u zoni morskog 

dobra u opštini Budva za period 2019.-2023.god. 

kp 553 KO Prijevor I, opština BUDVA 

DIO TEHNIČKE 

DOKUMENTACIJE
4
 

Idejno rješenje arhitekture 

PROJEKTANT
5
 

“ARDECON” d.o.o. Budva 

Licenca broj: 107/7-3543/2 

ODGOVORNO LICE
6
 

arh.Dragan Grbić dipl. inž. 

Licenca broj: 101/2175-53/2 

GLAVNI  INŽENJER
7
 

arh.Dragan Grbić dipl. inž. 

Licenca broj: 101/2175-53/2 

SARADNICI NA 

PROJEKTU
8
 

BSc. Bogdan Krdžić 

Inž. Politehnike. 

 

                                                           
1
 Naziv/ime investitora 

2
 Naziv projektovanog objekta 

3
 Mjesto građenja, planski dokument, urbanistička parcela, katastarska parcela 

4
 Arhitektonski projekat, građevinski projekat, elektrotehnički projekat odnosno mašinski projekat (ako je u pitanju 
naslovna strana dijela tehnički dokumentacije) 

5
 Naziv privrednog društva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio dio tehničke dokumentacije 

6
 Ime odgovornog lica u privrednom društvu, pravnom licu odnosno ime i prezime preduzetnika 

7
 Ime i prezime glavnog inženjera 

8
 Ime i prezime saradnika na izradi dijela tehnički dokumentacije 



 

 

                                

 

 

 

SADRŽAJ 
 
 

 

   OPŠTA DOKUMENTACIJA  
   IDEJNO RJEŠENJE  

 
 

            
 
 

 

 
             

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

S A D R Ž A J : 

 
 
 
 

  OPŠTA DOKUMENTACIJA 
 

 Opšti podaci o objektu- Obrazac 1 

 Sadržaj tehničke dokumentacije 

 Ugovor o projektovanju 

 Licenca pravnog lica (Nosilac projekta) 

 Licenca fizičkog lica 

 Polisa osiguranja projektanta 

 Izvod iz crps 

 Ovlašćenje ardecon 

 UT uslovi - privremeni objekat 

 UT uslovi - kupalište 

 Uslovi za organizaciju javnog- porodičnog kupališta 

 Ugovor sa morskim dobrom 

 Tehnički opis - privremeni objekat 

 Tehnički opis - kupalište 
 

 

 
 
 
 

  GRAFIČKA  DOKUMENTACIJA  
 

 

 
 
 

 



U GOVOR

saeinjen dana 03.06,2019. godine u Budvi

O izradi projektne dokumentacije, postavljanje privremenog monta2nog objekta-plaZnog bara sa
terasom na lokaciji koja je na kupali5tu oznadena br. 1E u Op5tini Budva predvidene Programom
privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2019-2023. Godine. Ugovorom je
obuhva6en i projekat organizacije javnog-porodi6nog kupali5ta na predmetnoj lokaciji

lzmedu ugovornih strana:

1. Savo Carevi6 - preduzetnik

i

2. ARDECON doo Budva, dru5tvo za projektovanje inZenjering i konsalting (u daljem
tekstu Ugovora lzvodad) koga zastupa direktor Dragan Grbi6

d lan  1 .

Ugovorne strane su saglasne da zaklju6e Ugovor o izradi projektne dokumentacije na
lokaciji kako je ranije navedeno

6lan 2.

Investitor povjerava lzvoda6u a lzvodad se obavezuje da izvr5i slijede6e radove na
projektovanju :

f . izradu projektne dokumentacije: ldejni projekat postavljanja privremenog montaZnog
objekta i idejni projekat organizacije javnog-porodi6nog kupaliSta

6lan 3.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja, od strane obije Ugovorne strane
Radovi iz e lana 1. po6inju poslije dostavljanja od strane investitora slijede6e

dokumenntacije:
- Ugovor sa JP za upravljanje morskim dobrom Crne Gore
- Urbanistiflko tehni6ke uslove za postavljanje privremenog montaZnog objekta
- Uslova za organizaciju javnog-porodidnog kupaliSta
- Ovla56enja na ime doo Ardecon o zastupanju pred nadleZnim organom

elan 5.

lzvodad se obavezuje da projektnu dokumentaciju izradi uz pomod odgovaraju6ih software-
skih paketa u digitalnom formatu.

lzvodad se obavezuje da projektnu dokumentaciju izradi u skladu sa vaZe6im Zakonima i
propisima Crne Gore,

lzvodad se obavezuje da uradi ispravke bilo kog od sadrZaja projektne dokumentacije u
skladu sa primjedbama dostavljenim od strane glavnog gradskog arhitekte OpStine Budva,

lzvodad se obavezuje da uradi ispravke bilo kog od sadrZaja projektne dokumentacije u
skladu sa primjedbama dostavljenim od strane glavnog gradskog arhitekte Op$tine Budva.



lzvoda6 se obavezuje da u ime investitora preda zahtjev za saglasnost glavnog gradskog
arhitekte Op5tine Budva.

elan 6.

Investitor se obavezuje da lzvodaeu za radove (iz Clana 2.) isplati nov6ani iznos od 500,0 €
islovima (pet stotina eura)

elan z.

U slueaju potencijalnog spora izmedu ugovornih strana, obe ugovorne strane se slaZu da
poku5aju da pitanja razrije6e dogovorom. U slu6aju da to nije mogude nadleZan je Privredni sud u
Podgorici.

elan 8.

Ovaj Ugovor sadinjen je u 2 (2) istovetnih primjeraka, od kojih po jedan primjerak zadrZava
svaka ugovorna strana.

lnvestitor:

Savo Carevi6- preduzetnik

lzvodaC:

doo ARDECON
arh. Dragan Grbid dipl. inZ.

-  P R E D U Z E T N I K
PRuZAN.tE.ugrqGA NA pLAZI

A N A  J A Z
cnRev lc  sAVO

f- 
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MINISTARSTVO ODRZMOG RAZVOJA I TURIZMADIREKToMT zA INSPEKcIJSKI NAD,oi]'iia;i.icl nnNJEDirekcUa za licenciranie
Broj: UPI fi7n4s43i2
Podgorica, 0S.09.201 g. godine

Ministarstvo odr:ivog rczuola,i tuizma, rjesavajudi po zahtjevu )ARDE..N( D.o.o. Budva, zazdavanje ricence projektanta i izvodlda-r"J6u", 
-n-" 

o"novu drana 13s st. .r i 2 zakona oplanlran,u prostora i izgradnji 
-objekata l,,stuzueni'tisic-r1e Qole 

,,br.64117) 
i drana 46 stav 1laKona o upravnom postupku ("sru'beni rist crne cor" " br. 56t14,20t15, 4ot16i 37117), donosi

RJESENJE

1' TZDAJE SE )ARDECON( D'O.O. Budva, LrcENcA projektanta iizvodada raoova.
2. Ova Licenca se izdaje na 5 (pet) godina.

Obraz loZen je

Aktom, br' uPl 107n35$n^od 27 oa.2o1}.godine, >ARDE..N( D.o.o. Budva, obratiro seovom ministarstvu za izdavanle ttcence projektanta iizvodada radova.
uz zahtlev imenovano privredno drustvo, dostaviro je ovom ministarstvu sredede dokaze:- Rje5enje Ministarstva. ogrzygq- idoi.'-,-'turizma br. upr 105r2175-53t2 0d11'01'20r8godi""'.I"]T 

J" gro-r.c qraginu, dipr..in'enjeru arhite*ure, izdata ricenca
!|jffiT* 

inienjera ia obavlanle Ji"-ritnoltii.''.u;6ffi#;il;:;n'iafiiJigr"cen;"
- rzvod iz centrarnog . Tegi,slra 

privrednih subjekata poreske uprave za imenovanoprivredno dru.tvo, registaiski oro;: s_oezsloilddb oo za.oa.zoi8.;;;il 
- '

Ministarstvo odrzivoo razvoja i turizma, razmotriro je podnijeti zahtjev pa je odruairo kao udispozitivu o_vog rje5enjal a ovo iz slede6ih i"Joo"-,- 
"- ,' 

.Naime, dlanom ,r, 
"rry,1_1?*2n" 

o p'n-i'r-"'nl, prostora i izgradnji objekata (,,Stu2beni tistcrne Gore" brq 64117), propisano je oa piivreono arisivo ko;e iiraaujL t#dil u,olumentacr;u(proJektant), odnosno orivredno drustvo'5o1e gr"ai obj"t"t ii=""a-"ili"*iru# je da zaobavljanje djeratnosti krade..tehnidke ootrr"i.tt"liiJiiera 
. tehnidke dokumentacije, ocrnosnogradenje iti izvodenje pojedinih r."oou" oui"Eeenl inzl-niJirno:" u"-ori" n.,!r," riffii1" oo"ur;,posrove izrade tehnidke o"n::^"Tli:l"_1*""il;;;;.ir,," iri ir"oo""r" p"iliinin'il.ti",."oou" n"gradenju objekta, ima naimanje jednog zaposren-og ovt;ieenog.inzenierl po vistiliqelta, koji

rf:J.".^'.,1":lrliteKonski, gradwinski]erei tr"tln"ieri'iii"sjnski projekat, odnosno vriti radovaKoJe zvodr na osnovu tih orojekata. stavom 2 istog 6rana-zakona, propisano je da obavrjanje
ff!",tilS,H':gi"';.:fi[1 1 g"os 6rana, p';i;it;;i, odnosno izvooae rdJova 

-moze 
ua

wrase6nos inzenj;;;;';'d;:"d[?l i?,1ff"f-g::frjJl"J",::fijrustvom ro;e ima zaposrenog
ctanom 3 stav 1 tadka 3 pravirnika ;';il;i ;;i;ir,, i=o"u"n;", mirovanja ricence r nadinuvodenja registara licenci (..sruzbeni rirt cr* cJr!;'f,rq rytn, utvrdene su vrste ircenci, aizmedu ostarih i ricenca oioie,kta-5rta i;;";d;J;;"ul,"i.or" se izdaje privrednom drustvu zaobavtjanje djetatnosti izrade iehnidke o"lrr""G"i" i iiaaen;e oo;etta.Ctanom 5 stav 1 tad. ,;r.I:yl",F, ;tfi;;;"d-* se u postupku izdavanja ricenceprojektanta, odnosno izvodada radova, provjerava: da ri podnosirac zahtjeva u radnom odnosurma zaposlenog ovlaS6enoo in2enjera i ti'".niu ouf"SJ"noi inzenlera.

p"t;iil"T 
137 stav 2Zaiona, propisanoie da se licen-ca za privredno drustvo, izdaje se na

tV prolergryl".nlqgdg broj rg, arooo eoffiTel: (+382) 20 446 269; 1+3[2) 20 qqa 3sg;-F"*, (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me
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Rje5avajuii po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primj-enu el. nZ stav 1
i 135 stav 2Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi cl 3 stav 1 tad. 1, el.4
Pravilnika o nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i nadinu vodenja registara licenci.

saglasn o izlozenom, rije5eno je kao u dispozitivu ovog rje5enja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rje5enja moke se pokrenuti upravni spor tuZbom Xoalffiiog
suda crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

NO LICE
ovrc

lV Proleterske brigade broj 19, 81000 podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+392) 20 446-215

Web: www.mrt.gov.me
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MINISTARSryO ODRZMOG RAZVOJA I TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR
I LICENCIRANJE
Direkcija za licenciranje
Broj: UPI 1 0112175-53t2
Podgorica, 11.01 .2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoia i turizma, rje5avaju6i po zahtjevu GRBIC
DRAGANA, dipl.inZ.arhitekture - arhitektonski odsjek, iz BuOv") . izdaianje licence
za ovfa56enog inZenjera, na osnovu dlana 135 st. 1 a 2 Zakona o ilaniranjuprostora i izgradnji objekata ("SluZbeni list Crne Gore " br. 64t17) i 6lana 46 stav 1
lgkoy o upravnom postupku ("sluZbeni list crne Gore " br. 56t14, 20115, 4an6 a
37117), donosi

RJESTruIE

1. IZDAJE SE GRBIC DRAGANU, dipl.inZ.arhitekture - arhitektonski odsjek, iz
Budve, LICENCA ovla5cenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade
tehni6ke dokumentacije i gradenje objekta.

2. ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

Obraz loZenj  e

Aktom, br.UPll 0112175-5311 od 07 .12.2017.godine, GRBTC DRAGAN,
dipl.inZ.arhitekture - arhitektonski odsjek, iz Budve, obratio se ovom ministarstvu
zahtjevom za izdavanje licence ovla5denog inZenjera za obavljanje djelatnosti
izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtiev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledece dokaze:

Diplomu o stedenom visokom obrazovanju, izdata od strane Univerziteta u
Pri5tini - Gradevinsko-arhitektonski fakultet u Pri5tini, odsjek arhitekture, br. 784 od
16 l0 2091.godine; Potvrdu o radnom iskustvu za imenovanog , izdata od strane
Op5tine Budva-sekretarijatza prostorno ptaniranje i odrZivi ,^.uoi,'br. 06-0 61-247711
od 01 .12,2017,9odine; Potvrdu, tzdata od strane ) Ardecon i D.O.O.Budva od
9q 

' l  
1?017.godine ;Akt Ministarstva pravde, br.04t2-72-1g21Bt17 od20.12.2017.9o.dine, kojim je izdato uvjerenje da u kaznenoj evidenciji ne postoje

podaci o osudivanosti za imenovanog; ovjerenu fotokopila riOne knjiZice i ovjerenu
kopiju lidne karte.

Ministarstvo odrZivog razvoia i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je
odludilo kao u dispozitivu ovog rje5enjam a ovo sa slede6ih razloga:

Naime, dlanom 123 stav 1 ZVlona o planiranju prostora-i izgradnji objekata' - v ' - -

9:9,1:ZP.!i !'st,,Crne,Gore ,., br.: 64117), propisano je da ovtas6eni inZlnjei roz" d,a  r  a v - \

?11ijtiilfq ji: !.oj" obavlja posiove izrade iehnicke dokumentacije odnosno
gradglje objekta, odgovarajude struke, sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje
kvalifikacijom Vlll podnivoa okvira kvalifikacije i najmanje tri goOine radnog iskustva
na strudnim poslovima izrade tehnidke dokumentacije i graden-ja objekta.-  _ _ _ - _ . J _  .  

i ' .  . J s  v v J v t \ L ( l  .

9'Tfl?.:!1t ],Jadka 1 Pravilnika 9 nTilu i postupku izdavanja, mirovanjaficence i nacinu vodenja registara licenci ( ,, SluZbeni list Crne Gore ,, br. 7gn';;,



utvrdene su vrste licenci, a izmedu ostalih i licenca ovla56enog inZenjera koja se
izdaie fizickom, licu za obavljanje djelatnosti izrade tehni6ke dokumentacije i
gradenje objekta.

Clanom 4 stavl ta6. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja
licence ovla5cenog inZenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li
podnosilac zahtjeva posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije
Vlll podnivoa okvira kvalifikacUa, odnosno da li je izvr5eno priznavanje inostrane
obrazovne isprave najmanje kvalifikacije Vlll podnivoa okvira kvalifikacrja; 3) da li
podnosilac zahtjeva ima najmanje tri godine radnog iskustva na strudnim poslovima
izrade tehnidke dokumentacije i gradenju objekta sa visokim obrazovanjem, odnosno
najmanje kvalifikacije Vlll podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da li je podnosilac
zahtjeva osudivan za krividno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluZbenoj
duZnosti.

Stavom 3 istog dlana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu
stava 1 tacka 3 ovog dlana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi
tehnicke dokumentacije na gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na
gradenju objekta. Stavom 4 istog 6lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od
stava 3 ovog dlana, fizickom licu koje posjeduje licencu za izradu tehni6ke
dokumentacije i gradenje objekata, izdatu po propisima koji su vaZili do dono5enja
ovog propisa, radno iskustvo moZe dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju koja
je bila o_snov za njeno izdavanje.

elanom 137 stav l Zakona, propisano je da se licenca zafiztdko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

Rje5avajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene
dokaze, ovo ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za
primjenu cl. 123 stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji
ob jekata,? uvez i  61 3 s tav 1ta6.  1  id l .4Prav i ln ikaonadinu ipostupku izdavanja,
mirovanja licence i nadinu vodenja registara licenci.

Saglasn o tzlolenom, rije5eno je kao u dispozitivu ovog rjesenja.

PRAVNA POUI(A: Protiv ovog rje5enja moZe se pokrenuti upravni spor tuZbom kod
Upravnog suda crne u roku od 20 dana od dana prijema istog.

OVLASCEN r#,$*p}

"+iffiP"
x  ' " W  ' - ^ G
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SAVA
O S I G U R A N J E

Obnova Polise broj: nova

BroJ ponude: PON-034182/18

POLISA - RAeUru POL-00079745

Sva prava po ovoj polisi pripadaju osiguraniku'

ukoliko ugovara6/osiguranik ne pla6a premiju u dogovorenim rokovima primjenjuje se zakon o obligacionim odnosima'

potpisom porise ugovara. osiguranja/osiguranik potvrduje da je primio Usrove zaklju.enog osiguranja'

FCILl$A: Pfft'Sil07$745
Datum StamPe: 26'09.2018 13:56

Adresd sjedifta: Rimski-trg br.70, PC Kruievac, 8100O Podsorica, Cma Gora E mail: infos6sava.co.me Website: www.sava.co.me
Callcentar: +382 (0) 20 40 30 20 Ziro radun: 54O-394-30,550 5789 79,525-3819-33 PDV: 30/31-04077-8 M.B. 02303388 CRPS reg. br.4O004670

Babovi6Mi lorad,80-062

NaEin



SAVA
Pravo*H".":'';",:=l,:lJ"'"","odnosnoodstupanjuodugovoraodredenisuus|ovimaosiguranja
sve medusobne nesporazume stranke 6e rie*avat,r,r",-"J"i*:"H:T[T"T 

ugovaraju nadle2nost suda u toon-t:'

svo mdugoDne n.^ v 
Zakon o obllgaclontm odnGlma crno Golt'

Na ugovor o oslguranJu Primionlule t€

rr'"'-*Crgl*:FiiiN,*ig,sH':i:ffi ;;:":'"x;:;**'::;;usovomo.etran?3u-s:n]*;,*i*l-L. 6fi;\

Osiguranik / Ugovara6:

\\pgrl 
(Puio ime iPrezime)

1 Poslovnica Budva, BUDVA-GRAD' 26'09'201 I

POLI$A: POL-000?9?45 Datum $tamPe: 26'09'2018 13:56

Adresa sjediSta: Rimski,trg br.70, PC Kruaevac, 81O0O Podqorica, Cma Gor. E-mail: info(dsava.co.me Website: www.lava.co.me
Callcentar +382 (0) 20 40 30 20 Ziro raaun: 540 394 30, 550- 5789-79, 525-3819-33 PDV:30/31 04077-8 M.B. 02303388 CRPS reg. br.40004670
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\ ai', L'l' t,. U.
\ ' 2
\o



fupu6[i89. Crna Qora

OBAVJESTENJE O NASTAVKU REGISTRACIJE

DRUS TVA SA OGRANIEENOM ODGOYORNOSCU

Registarski broi 5-0325361 I002

Centralni registar Privrednog suda u Podgorici ovim potvrduje da je

OnUSWO SA OGRANICeIOTU ODGOVORNOSCU ZA PROJEKTOvANJE,
NZenlenllc I KoNsALTlNG "ARDEcoN"D.o.o. BUDVA

produZilo registraciju dana 03.07.2008 u 10:00 sati, u skladu sa odredbama Zakona

o privrednim dru5tvima (Sl. list RCG br.6/02).

obaveza slede6eg produzenja je na da 03'07'2009 u skladu sa dl' 86' st' 8 i 9 zakona o privrednir

druStvima
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ovLASiBN.rn

Ovlaidujem doo ,,ARDECON'. iz Budve da u moje ime mogu podnositi zahtleve za:

- Saglasnost glavnog gradskog arhitekte
- Tekstualna tumadenja
- Koprje plana i lista nepokrefirosti
- Druge podneske i akte potrebne zaizradtprojektne dokumentaciie za

postavljanje privremenog objekta u zoni Morskog Dobra na osnovu UTU broj

0206-983 14IUTU broj 0206-98314-r od 18'04'2019'

Budva, 28.05.2019. Preduzetnik Savo Carevi6
P R E D U Z S I * ' X -
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URBANISNEKO - TEHNIEKI USLOVI

1.

CRNA GORA

JAVNO PREDUZECEZA
UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM

CRNE GORE

Broj:0206-98314-1
Budva, 18.04.2019. godine

IPO$n
JAvNo PREDUzeGe zN UPRAVUAI{JE

MORSKIM DOBROM CRNE GORE

2.

JAVNO PREDUZECEZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE
- BUDVA na osnovu dlana 1 Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju poslova iz
nadle'nosti Ministarstva odrzivog razvola i turizma Javnom preduzecu za
upravljanje morskim dobrom i Javnom preduze6u nacionalni parkovi Crne Gore
(SluZbeni l ist CG, br.87118 od 31 .12.2018.9.), Programa privremenih objekata u
zoni morskog dobra za period 2019-2023 br: 2061187 od 25.12.2018.9od., Atlasa
Crnogorskih plaZa i kupali5ta za period od 2019-2023.9., a u vezi sa dlanom 116,
117 i 74 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (SluZbeni list CG, br.
064117), Pravilnikom o bliZim uslovima za postavljanje odnosno gradenje
privremenih objekata, uredaja i opreme (SluZbeni list CG, br.043118) i dlana 7.
Zakona o morskom dobru (SluZbeni list RCG, br. 14192), izdaje:

3.
URBANISTIEKO.TEH NIEKE USLOVE
za tzradu tehni6ke dokumentaciie
za postavljanje privremenog montaZnog objekata - plaZnog bara sa terasom -
lokacija na kupali5tu oznadenom br.lE u op5tini Budva predvidena - Programom
privremenih objekata u zoni morskog dobra u op5tini Budva za period 2019. -

2023. ood.

4. PODNOSILAC ZAHTJ EVA.KORISN IK:
KONZORCIJUM CAREVIC SAVO
IZ KOTORA i ,,SIM GROUP"
D.O.O. BUDVA

5. PLANIRANO STANJE
5.1 Namiena parcele odnosno lokaciie i povrSine

-U sklopu uredenog kupali5ta 1E moguce je formirati otvoreni Sank, odnosno
plaZni bar . Otvoreni Sank, odnosno plaZni bar mogu6e je postaviti maksimalne
bruto povrSine od 10 m2.
-Povr5ina ugostiteljske terase uz otvoreni Sank odnosno plaZni bar za kupali5te
1E iznosi maksimalno 20 m2

-Otvoreni Sank, odnosno plaZni bar izraduje se od montaZnih elemenata, a
svojim izgledom je uklopljen u ambijent lokacije.

-Pri odredivanju lokacije otvorenog Sanka ili plaZnog bara treba voditi raduna o
oduvanju vizura na more okolnih stalnih objekata, ugostiteljskih i rezidencijalnih.
U sludaiu da privremeni obiekat niie mogu6e postaviti bez ugroZavanja pogleda



na more stalnog objekta u zaledu, neophodno je dobiti pisanu saglasnost
vlasnika stalnog objekta.

-Povr5ina na kojoj se postavlja otvoreni Sank, odnosno plaZni bar, ukljuduju6i i
prostor za ugostiteljsku terasu ne moZe se fizidki mijenjati odnosno betonirati,
odnosno postavlja se iskljudivo na postoje6u odnosno da5danu podlogu,
maksimalne visine 10 cm u odnosu na kotu terena.

-Nadin postavljanja ove vrste privremenih objekata je montiranje na licu mjesta
od ved napravljenih elemenata kontrukcije, elemenata krova, demontaZnih
elemenata vertikalnih pregrada (staklo, leksan, lim, tegola i drugo), demontaZne
podne platforme. Na isti na6in se vr5i i demontaZa.

-Uz otvoreni Sank odnosno plaZni bar moZe se postaviti otvorena ugostiteljska
terasa, dije se vertikalne strane ne zatvaraiu.

-Ako ugostiteljsku terasu se smjeita iskljudivo na dijelu kupali5ta predvidenog za
smje5tanje leZaljki i na radun povr5ine za smje5tanje leZaljki (slobodna povr5ina
bez leZaljki ce biti jednaka zbiru povrSine pod leZaljkama i povr5ine pod
ugostiteljskom terasom);

-Terasa se organizuje na postoje6oj gotovoj podlozi, a u sludaju da postojeca
podloga nije odgovarajuea, moZe se postaviti montaZno-demonta2na podloga
(deking ).Podna platforma ne moZe biti visine ve6e od 10 cm.

-Betoniranje podloge za postavljanje ugostiteljskih terasa nije dozvoljeno na
pje5danim djelovima plaZa, u granicama za5ticenih prirodnih dobara, u
granicama nepokretnog kulturnog dobra i njegove zaiti6ene okoline, kao i u
granicama prirodnog i kulturno-istorijskog podru6ja Kotora.

-Elementi terase treba da dimenzijama, teZinom, medusobnim vezama i
postavljanjem, omogucavaju brzu montaZu, demontaZu i transport, ne o5te6uju
povr5inu na koju se postavljaju, okolno zelenilo, i da budu pogodni za nesmetano
kretanje djece, starijih osoba i lica sa invaliditetom.

-Opremu ugostiteljskih terasa dine stolovi, stolice, suncobrani i eventualno
ograde. Za zaltitu od sunca na otvorenim terasama na javnim povr5inama
dozvoljeno je samo postavljanje suncobrana (izuzetno pergola i lakih
konstrukcija ako je u skladu sa ambijentalnim vrijednostima prostora i ako je
Programom tako definisano za konkretnu lokaciju).

-Zatvaranje bodnih vertikalnih strana ugostiteljskih terasa u sastavu uredenih
kupali5ta, uz otvoreni Sank odnosno plaZni bar nije dozvoljeno. Ugostiteljske
terase u sastavu uredenih kupali5ta koje se bodno vertikalno zafuaraju smatraju
se ugostiteljskim objektima i kao takve moraju biti dozvoljenje Programom.

-Ogradivanje ugostiteljskih terasa na kupali5tima moZe biti do visine 100cm i ne
smije biti fiksirano za podlogu. Za ogradivanje se mogu koristiti vaze, Zardinjere
ili lako prenosivi stubici, ukrasni lanci i ukrasni konopi. Prilikom postavljanja
ograde ugostiteljske terase na kupali5tima, mora se obezbjediti nesmetan pristup
do plaZe kao i pristup do drugih objekata Sirine min. 1,6m.



SuncoUrani kao oprema ugostiteljske terase ne smiju biti agresivni oblikom,
veli6inom i bojom i moraju biti uniformni. Prihvatljivi su suncobrani prekriveni
isklju6ivo akrilnim impregniranim platnom i sklopivim mehanizmom. Nisu
prihvatljivi zastori od PVC mater'ljala za suncobrane ili za druge vrste natkrivanja.
Boja platna (zastora) treba da bude diskretna. PoZeljna je bijela i beZ boja dok se
u izuzetnim sludajevima kada se to potvrduje analizom okolnog ambijenta mogu
koristiti i neke druge boje (teget, bordo, tamnija zelena..), ali nikako jarke i
agresivne boje.

-Postavljen i otvoren suncobran moZe natkrivati samo tlocrtnu povr5inu ukupne
povrsine odobrene terase, bez mogu6nosti zaMararya bodnih vertikalnih strana
najlonom ili nekim drugim materijalom, odnosno konstrukcijom. Suncobran mora
imati pokretni oslonac na tlu, izraden tako da se lako skapa i prenosi, a na
donjem dijelu mora imati za5titu protiv o5te6enja podne podloge pomicanjem ili
povladenjem.

-Na javnim povr5inama nije dozvoljeno isticanje reklamnih sadrZaja na
suncobranima i tendama koji se ne odnose na natpise naziva lokala. Natpisi
naziva lokala mogu se na6i na obodima tendi i moraju biti u skladu sa osnovnim
tonom pokrivada.

-Oprema ugostiteljskih terasa (mobilijar) treba da bude lagana, ujedna6ena,
jednostavnih linija, po mogucnosti od prirodnih materijala. Savremeni dizajn je
veoma preporudljiv.

-Postavljanje uredaja za hladenje i zagrijevanje terase elektridnom energijom vrSi
se u skladu sa posebnim propisima koji se odnose na elektridne i termotehnidke
instalacije.

5.2 Pravila parcelaciie

f f inop|aZnibarsaterasompredv idaSenakp553Ko
Prijevor l, opStina Budva



6.
PREPORUKEZA SMANJENJE UTICAJA I ZASTITU OD ZEMLJOTRESA,
KAO I DRUGE USLOVE ZA ZASTITU OD ELEMENTARNIH NEPOGODA I
TEHNIEKO.TEHNOLOSKH I DRUGIH NESREEA
Tehnidkom dokumentacijom predvidjeti mjere za5tite od polara shodno
propisima za ovu vrstu objekata. U cilju za5tite od elementarnih nepogoda
postupiti u skladu sa Zakonom o za5titi i spa5avanju (>SluZbeni list CG<,
br.13lo7, 05/08, 86/09 i 32111 a 54116) i Pravilnikom o mjerama za5tite od
elementarnih nepogoda (>SluZbeni list RCG<, br.8/93) i Zakonu o zapaljivim
tednostima i gasovima (>SluZbeni list CG<, br.26110 i 48115).

Shodno 6lanu 9 Zakona o za5titi i zdravlju na radu (,,SluZbeni list CG", br.34114),
pri izradi tehnidke dokumentacije projektant koji u skladu sa propisima o
uredenju prostora i izgradnji objekata izraduje tehnidku dokumentaciju za
izgradnju, rekonstrukciju ili adaptaciju objekta, namijenjene za radne i pomocne
prostorije i objekte gdje se tehnoloSki proces obavlja na otvorenom prostoru,
duZan je da predvidjeti propisane mjere za5tite na radu u skladu sa tehnolo5kim
projektnim zadatkom. Pri izgradnji, rekonstrukciji ili ru5enju objekta potrebno je
izraditi Elaborat o uredenju gradili5ta u skladu sa aktom nadleZnog ministarstva
shodno 6lanu 10 Zakona o za5titi i zdravlju na radu .

7. USLOVI I MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE
Privremeni objekti se ne smiju postavljati na zelenim povriinama. PoZeljno ih je
postavljati na neuredenim povr5inama koje bi na taj nadin bile oplemenjene.
Privremeni objekti se ne smiju postavljati ako na bilo koji na6in ugroZavaju
Zivotnu sredinu (prekomjerna buka, Stetna isparenja, opasni otpad isl.).

Tehnidkom dokumentacijom predvidjeti uslove i mjere za za5titu Zivotne sredine
u skladu sa odredbama Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,,SluZbeni
l ist  CG", br.80/05, 40110,73110,40111,27113 i  52116) i  Zakonom za za5ti tu
prirode (,,SluZbeni list CG", br.54116) na osnovu uradene procjene uticaja na
Zivotnu sredinu. U sludajevima kada je potrebno izvr5iti procjenu uticaja na
Zivotnu sredinu, uz zahtlev za izdavanje gradevinske dozvole na glavni projekat
investitor treba da dostavi Odluku o potrebi procjene uticaja na Zivotnu sredinu,
shodno dfanu 13Zakona o procieni uticaia na Zivotnu sredinu.

L
USLOVI I MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA I
NJIHOVE ZASTIEENE OKOLINE
lmaju6i u vidu da za predmetna za5ticena prirodna dobra u zoni morskog dobra
n[e izvr5ena revizija statusa, niti je izraden Plan upravljanja u skladu sa
smjernicama iz PPPPNMD, planiranje objekata privremenog karaktera i
organizacija kupali5ta u za5ticenim podrudjima prirode kao i njihovo kori56enje
vrii se u skladu sa op5tim uslovima za za5titu za5ti6enih prirodnih dobara koji su
dati u 6lanu 39 Zakona o za5titi prirode, i to: " Za5ticena podrudja mogu se
koristiti u skladu sa studijom za5tite odnosno prostornim planom posebne
namjene, planom upravljanja za5ticenog podrudja i na osnovu dozvola u skladu
sa ovim zakonom..
Zabraryeno je kori56enje za5ti6enih prirodnih dobara na nadin koji prouzrokuje:
o5te6enje zemlji5ta i gubitak njegove prirodne plodnosti; o5te6enje povr5inskih ili
podzemnih geoloSkih, hidrogeoloSkih i geomorfolo5kih vrijednosti; o5tedenje
morskih zaSticenih podrudja; osiroma5enje prirodnog fonda divljih vrsta biljaka,
Zivotinia i qliiva: smanienie biolo5ke i predione raznovrsnosti: zagadivanie ili



ugroZavanje podzemnih i povr5inskih voda." Na samom za5ti6enom prirodnom
dobru se ne mogu postavljati objekti trajnog karaktera, izvoditi radovi betoniranja,
eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene obalne linije i strukturnog
remode I i ra nj a pj e56a ne p laZe. lzuzetak predstavlj aj u i nte rve n cij e izg rad nje ram pi
za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim lokacijama.

Procjene uticaja na ba5tinu, koja ukljuduje studiju vizuelnog uticaja Definisanje
jasnih i konzistentnih protokola i kriterijuma za realizaciju i postavljanje, gradnju
ili uredenja takvih sadrZaja tako da budu funkcionalno kompatibilna sa lokacijom
i da ne remete atribute izuzetne univerzalne vrijednosti.
o u pos€bno zaiti6enim prirodnim i spomenidkim kulturnoistorijskim podrudjima
kao i u okviru za5ticene okoline kulturnih dobara, ne predvidati one djelatnosti i
objekte koji mogu naru5iti posebnost takvih podrudja/kulturnih dobara;
o noVi privremeni objekti se ne smiju postavljati u za5ticenim prirodnim i kulturno
istorijskim podrudjima i u okviru za5ticene okoline kulturnih dobara, bez
orethodne saqlasnosti Uprave za za5titu kulturnih dobara;

L USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI I LICA SA INVALIDITETOM
Tehnidkom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa dlanom 71 Zakona o planiranju prostora i
izgradnji objekata i Pravilnikom o bliZim uslovima i nadinu prilagodavanja
objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom
(,,S1. fist CG" broi 48113 i 44115').

10. USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM
REZIMU
o kod utvrdivanja urbanistidkih uslova za privremene objekte posebno treba
voditi raduna o sanitarnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadleZna
javna komunalna preduze6a (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija),
kao iuslovima koji proizilazeizZakona o bezbjednosti hrane;
o uz predvideni ugostiteljski objekat, uz uredeno kupali5te i u njegovom zaledu,
gdje za to postoje infrastrukturni prikljudci moZe se odobriti postavljanje
montaZno demontaZnih sanitarnih objekata u povr5inama srazmjerno velidini
ugostiteljskog objekta, odnosno kupali5ta i zakonskim propisima bez potrebe
predvidanja istih u grafi6kom dijelu plana objekata privremenog karaktera. Na
kupali5tima i u njihovom zaledu sanitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;
. neophodno je predvidjeti uklanjanje svih montaZnih toaleta nakon zavr5etka
sezone:

11. USLOVI ZA PRIKLJUEENJE NA INFRASTRUKTURU
11.1 Uslovi prikljudenja na elektroenergetsku infrastrukturu

Prilikom izrade tehnidke dokumentacije potrebno je po5tovati sljedece
preporuke EPGG:
.Tehnidka preporuka za prikljucke potro5a6a na niskonaponsku mreZu TP-2 (ll
dopunjeno izdanje)
.Tehni6ka preporuka - Tipizacija mjernih mjesta
.Uputstvo i tehnidki uslovi zaizbor i ugradnju ogranidavada strujnog opterei,enja
.Tehnidka preporuka TP-1b - Distributivna transformatorska stanica DTS -

EPCG 1010.4 Kv

11.2 Ostali infrastrukturni uslovi



Tehnidke uslove prikljudenja na infrastrukturu investitor pribavlja od
organa za tehni6ke uslove, za svaki privremeni obiekat pojedinadno;

12.

POTREBA IZRADE GEODETSKIH, GEOLOSKIH (GEOTEHNICKIH,
INZENJERsKO.GEOLOSKIH, HIDROGEOLOSKH, GEOMEHANIEKIH I
sE|zMteKH) PODLOGA, KAO I VRSENJA GEOTEHNIcKH ISTRAZNIH
RADOVA I DRUGIH ISPITIVANJA
Prilikom izrade tehnidke dokumentacije po5tovati Pravilnik o na6inu izrade,
razmjeri i bliZoj sadrZini tehnidke dokumentacije (Sl. list CG, br.23114, 32115 i
75115).
Tehnidku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o nadinu obraduna
povr5ine i zapremine obiekata (" S1. List CG", br. 47113).

13.

POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA
Potrebno je uraditi ldejno rje5enje Sanka odnosno plaZnog bara sa atestom
proizvodada kao i fotografijeama uredaia koji se postavliaju na
ugostiteljskoi terasi u okviru Sanka i plaZnog bara.

14 .

POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG
ARHITEKTE
U skladu sa dlanom 87 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata,
neophodno je pribaviti Saglasnost na spoljni izgled privremenog objekta od
strane Glavnoq qradskog arhitekte

15 .

- U skladu sa dlanom br. 40 Zakona o za5titi prirode (sl.list Crne Gore 541161
potrebno je od Agencije za za5titu prirode i Zivotne sredine pribaviti
Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u za5ti6enom podrudju.

16.

NAPOMENA: Nakon izrade dokumentac[e tralene UTU potrebno je JPMD
dostaviti IDEJNO RJESENJE (na CD-u u za5ti6enoj verziji), original ili ovjerenu
kopiju Saglasnosti Glavnog gradskog arhitekte i (za objekte gdje je to
traZeno) Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u za5ticenom
podru6ju izdatu od strane Agencije za zaSlitu prirode i Zivotne sredine kao.
-Shodno 6lanu 117.Zakona o planiranju prostora iizgradnji objekata, korisnik je
duZan da 15 dana prije postavljanja privremenog objekta, dostavi prijavu sa
svom tehnidkom dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama traZenim UTU
Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje

17.

DOSTAVLJENO:
- Podnosiocu zahtjeva
- Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje
- U spise predmeta
- ala

18 . OBRADIVACI U RBAN ISTICKO-
TEHNIEKIH USLOVA:

Sreten Vuki6evi6 d.i.a.

19 . RUKOVODILAC SLUZBE ZA Raiko Mihovi6 dipl. Ecc.
5



19.
RUKOVODILAC SLUZBE ZA
UREDENJE I IZGRADNJU:

Raiko 
\ihovi6 

oinl. 
fc.

20.

M.P.

21. PRILOZI
Grafi6ki prilog iz planskog dokumenta
Fotografije primjera plaZnog bara i
terasa iz op5tih smjernica Programa
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URBANISflEKO - TEHNIEKI USLOVI

'1 .

CRNA GORA

JAVNO PREDUZECEZA
UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM

CRNE GORE

Broj:0206-983/4
Budva,'18.04.2019. godine

lP O rvf:
JAvNo PREDUzedr zl UPRAvUANIE

MORSKIM DOBROM CRNE GORE

2.

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE
- BUDVA na osnovu dlana 1 Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju poslova iz
nadle'nosti Ministarstva odrzivog razvoja i turizma Javnom preduze6u za
upravljanje morskim dobrom i Javnom preduzecu nacionalni parkovi Crne Gore
(SluZbeni list CG, br.87118 od 31 .12.2018.9.), Programa privremenih objekata u
zoni morskog dobra za period 2019-2023 br:2061187 od 25.12.2018.9od., Atlasa
Crnogorskih plaZa i kupali5ta za period od 2019-2023.9., a u vezi sa dlanom 116,
117 i 74 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (SluZbeni list CG, br.
064117), Pravilnikom o bliZim uslovima za postavljanje odnosno gradenje
privremenih objekata, uredaja i opreme (SluZbeni list CG, br.043118) i clana 7.
Zakona o morskom dobru (SluZbeni list RCG, br. 14192), Pravilnika o uslovima
koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupali5ta (SluZbeni list RCG, br.
20108. 20109. 25109. 04110. 61 I 10. 261'l 1), izdaie:

3.
URBANISTICKO.TEH NICKE USLOVE
za izradu teh n idke doku mentaciie
za postavljanje privremenih objekata na kupali5tu oznadenom br.lE u op5tini
Budva predvideni - Programom privremenih objekata u zoni morskog dobra u
op5tini Budva za period 2019. - 2023. god. i Atlasom Crnogorskih plaZa i
kupali$ta za period od 2019-2023.s

4. PODNOSILAC ZAHTJ EVA.KORISN IK:
KONZORCIJUM CAREVIC SAVO
.Z KOTORA i ,,SIM GROUP"
D.O.O. BUDVA

5. PLANIRANO STANJE
5.1 Namiena parcele odnosno lokaciie i povr5ine

-U sklopu uredenog kupali5ta 1E propisuju se urbanisti6ki uslovi za postavljanje
montaZno-demontaZnih i pokretnih, privremenih objekata kao i otvorenih
povr5ina u funkciji privremenog objekta koji se mogu postavljati za potrebe
uredenih kupali5ta

Na pje5canom dijelu odnosno prirodnoj obali u sklopu uredenih kupali5ta nije
dozvoljeno postavljanje nepokretnih privremenih objekata;

Na uredenim kupali5tima je moguce postaviti rampe za ulazak u more lica sa
invaliditetom, u skladu sa prostornim mogudnostima, bez potrebe uno5enja



lokacija u grafidki dio Programa.

MontaZno-demontaZni privremeni objekti na kupali5tu se nakon sezone mogu
ukloniti sa povr$ine kupali5ta ili ostaviti na kupali5tu uz obavezno konzerviranje u
skladu sa smjernicama za konzewiranje privremenih objekata koje su dio ovog
Programa;

Urbanisti6ki uslovi za postavljanje spasila6ke osmatradnice i spasiladkog
punkta

Spasiladka osrnatradnica i spasila6ki
punkt postavljaju se na djelovima
kupali5ta sa ve6om koncentraciiom
kupada, na Pozicijama koje
obezbjeduju dobru Preglednost
kupali5ta i akvatorijuma, Po
mogu6nosti na prirodnom uzviSenju.
PovrSina spasiladke osmatra6nice u
osnovi moZe biti do 4m2
Spasiladki punkt je otvoreni prostor
u funkciji privremenog objekta koji
se odreduje na ve6im kupali5tima, na
svakih 50m duZine kupali5ta, izmedu
dvije kule, u neposrednoj blizini vode,
na koji se u toku dnevnog radnog
vremena kupali5ta smjeSta spasila6ka
oprema potrebna za hitnu intervenciju
(dvogled, bova za sPa5avanje,
signalizacione zastave, oPrema za
ptiu pomo6). Nakon dnevnog radnog vremena ova se oprema uklanja sa
kupaliSnog dijela. (Tehni6ka dokumentacija: ldejno rje5enje).

lnformativna zastava

Informativna zastava se postavlja na spasila6koj kuli i/ili spasila6kom punktu i
moZe biti u tri boje (zelena,Zula i crvena).
lnformativna zastava moZe da sadrZi i informativni natpis o kupaliStu (plava
zastavica).
Kraci rubovi zastave moraju biti najmanje 0,75 m duZine. Omjer izmedu duZine i
Sirine mora biti najmanie 2:1.
Informativna zastava se postavlja na jarbolu na mjestu koje je vidljivo ve6ini
korisnika kupali5ta.
Visina jarbola ne smije biti manja od 5 m.
Teh n i 6ka doku me ntacii a: F otodokumentacija'

Informativna tabla za korisnike kupali5ta

Informativne table na kupaliStu su sljede6ih dimenzija:
1) tabla sa informacijama o kupali5tu, dimenzija konstrukcije 260 x 100 cm i
dim table 100x100cm;



Z) taOla sa informacijama o plaZnom redu, dimenziiaTO x 130cm;
3) tabla sa informacijama o bezbjednosti kupada, dimenzija 100x150 cm.
Konstrukcija informativne table za korisnike kupali5ta je metalna, pridvr5cena za
tlo na na6in primjeren postojecoj podlozi.
Teh ni ika dokumentac4'a: ldejno rje5enje

Sanitarni objekti za potrebe kupali5ta

Uz predvideni ugostiteljski objekat, uz uredeno kupali5te i u njegovom zaledu,
gdje za to postoje infrastrukturni prikljudci moZe se odobriti postavljanje
montaZno demontaZnih sanitarnih objekata u povr5inama srazmjerno veli6ini
ugostiteljskog objekta, odnosno kupaliSta i zakonskim propisima. Na kupali5tima
i u njihovom zaledu sanitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;
Tehniika dokumentacr.l'a; ldejno rje5enje ili tipski projekat

UTU za postavtjanje pokretnih privremenih objekata na kupaliStima

Pokretni privremeni objekti, odnosno oprema i uredaji koji se mogu na6i na
kopnenom dijelu kupali5ta su: kabine za presvladenje, plaZni tu5evi, pokretni
toaleti, mobilni sanitarni blok, sef na kupali5tu, plaZni mobilijar, djecje igrali5te.
Navedena oprema i uredaji se, za razliku od montaZno-demontaZnih objekata,
nakon zavr5etka sezone uklanjaju sa kupali5ta;

Za kabine za presvladenje, leZaljke, suncobrane, plaZne stodice i sl. potrebno je
obezbijediti adekvatnu lokaciju i raspored u okviru kupali5ta'
Kabine za presvlacenje i plaZni tu5evi moraju biti postavljeni po obodu plaZne
povr5ine i/ili u neposrednom zaledu pje56anog dijela kupali5ta. Preporuka je da
se kabine za presvladenje grupi5u sa plaZnim tu5evima.
Te1e pomi6ni elementi plaZne opreme i mobilijara kao Sto su je baldahini, kante
za otpatke, sefovi na plaZi i dr. treba da budu postavljeni na nadin da se
obezbijedi komfor korisnicima kupali5ta (sunce, pristup moru, prirodni hlad itd.),
ne ometa se slobodno kretanje u prostoru kupali5ta i omogucava kontrola
kori5cenja opreme i njeno jednostavno servisiranje i odrZavanje.
ReZim koristenja opreme na plaZi, povr5ina kupali5ta koja mora biti oslobodena
od plaZne opreme (leZaljke, suncobrani, sto6i6i, kante za otpatke i dr.), dakle
slobodni prostor s jedne i raspored odobrene kolidine plaZne opreme u prostoru
s druge strane utvrduje se Ugovorom o zakupu, u odnosu na reZim kupali5ta
(hotelsko, javno, gradsko, specijalno itd).
LeZaljke se izraduju od PVC materijala, drveta i ostalih lakih materijala, a
baldahini se izraduju od drvene konstrukcije povr5ine do 2 x 2.5 m, natkrivene
bijelim platnom i zavjesama.

i
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Sl i ke : P ri mje ri u rede nj a ku p al i ita

Plalni mobilijar (suncobrani/leZaljke/baldahini) koji se postavlja na kupali5tu, kao
i ostala oprema koja je u funkciji kupali5ta (kabine za presvladenje i dr.) moZe biti
samo u pastelnim bojama (bijela, beZ idr. ), a nikako sa reklamnim natpisima.

Pojas duZ morske obale Sirine minimum 3m (mjereno za vrijeme plime) mora biti
u potpunosti osloboden plaZne opreme i mobilijara radi omogucavanja
slobodnog kretanja i bezbjednog i nesmetanog ulaska kupada u more.
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ambijenta. PoZeljne boje su pastelne nijanse be? boje radi ambijentalnog
uklapanja u okruZenje;
Sefovi na plaZi se odobravaju po zahtjevu korisnika kupali5ta i mogu se odobriti
na svim kupali5tima bez potrebe dodatnog uno5enja lokacije u grafidki dio
Programa. PoZeljno ih je pozicionirati u blizini plaZnih barova, ukoliko postoje na
kupaliStu;

Na svakom kupali5tu duZine preko 50m dozvoljeno je postaviti po jedno djeCje
igrali5te - privremeni objekat koji dini skup konstruktivnih elemenata, uredaja i
druge opreme (na naduvavanje i sl.) koji se postavljaju na gotovu ili montaZno-
demontaZnu podlogu. To je prostorno definisana cjelina 6ije zauzefie povr5ine
zavisi od vrste ibroja naprava zaigru djece. Sve naprave moraju biti izradene od
savremenih i kvalitetnih materijala s potrebnim atestima;

Djedje igrali5te se postavlja na radun povriine predvidene za smje5taj leZaljki i
njegova povr5ina ne moZe biti ve6a od 5o/o povr5ine kupali5ta;

Otvorene povr5ine u funkciji privremenog objekta koje se mogu naci na kupaliStu
su otvoreni sportski tereni (odbojka na pijesku, badminton, mali fudbal itd), dok
se van povr5ine, ali za potrebe kupali5ta mogu predvidjeti privremena
parkiraliSta.

5.2 Pravila parcelacije
Kupali5te oznadeno kao 1E predvida se na kp 553 KO Prijevor l, op5tina Budva



6.
USLOVI I MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA I
NJrHovE znSrtceNE oKoLtNE
Zabranjeno je koriScenje za5ticenih prirodnih dobara na nadin koji prouzrokuje:
o5te6enje zemlji5ta i gubitak njegove prirodne plodnosti; o5te6enje povr5inskih ili
podzemnih geolo5kih, hidrogeolo5kih i geomorfoloSkih vrijednosti; o5te6enje
morskih za5ticenih podrudja; osiroma5enje prirodnog fonda divljih vrsta biljaka,
Zivotinja i gljiva; smanjenje biolo5ke i predione raznovrsnosti; zagadivanje ili
ugroZavanje podzemnih i povr5inskih voda." Na samom za5ti6enom prirodnom
dobru se ne mogu postavljati objekti trajnog karaktera, izvoditi radovi betoniranja,
eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene obalne linije i strukturnog
rem ode I i ra nj a pj e5da ne plaZe. lzuzetak pred stavlj aj u i nterve ncije izg rad nje ra m pi
za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim lokacijama.

7. USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI I LICA SA INVALIDITETOM
Tehni6kom dokumentacijom obezbjediti pnlaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa dlanom 71 Zakona o planiranju prostora i
izgradnji objekata i Pravilnikom o bliZim uslovima i nadinu prilagodavanja
objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom
(..S1. list CG" broi 48113 i 441151.

8.
USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM
REZIMU
. kod utvrdivanja urbanistidkih uslova za privremene objekte posebno treba

voditi raduna o sanitarnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadleZna
javna komunalna preduzeca (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija),
kao i uslovima koji proizilazeizZakona o bezbjednosti hrane;
o uz uredeno kupali5te i u njegovom zaledu, gdje za to postoje infrastrukturni
priklju6ci moZe se odobriti postavljanje montaZno demontaZnih sanitarnih
objekata u povr5inama srazmjerno velidini ugostiteljskog objekta, odnosno
kupali5ta i zakonskim propisimabez potrebe predvidanja istih u grafidkom dijelu
plana objekata privremenog karaktera. Na kupali5tima i u njihovom zaledu
sanitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;
o neophodno je predvidjeti uklanjanje svih montaZnih toaleta nakon zavr5etka
sezone:

L USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU
Ostali infrastrukturni uslovi
Tehnidke uslove prikljudenja na infrastrukturu investitor pribavlia od
organa za tehni6ke uslove, za svaki privremeni obiekat pojedinadno;

10.

Prilikom izrade tehnidke dokumentacije po5tovati Pravilnik o nadinu izrade,
razmjeri i bliZoj sadrZini tehnidke dokumentacije (Sl. list CG, br.44118).
Tehnidku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o nadinu obraduna
oovr5ine izaoremine obiekata (" S1. List CG", br. 47113\.

11.

POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA
Potrebno je uraditi ldejno rie5enje privremenih objekata na
dispozicijom pokretnih privremenih objekata na osnovu ovih
za organizaciju kupali5ta koji su sastavni dio ovih UTU i
objekata za koje nije traZenaizrada ldeinog rie5enja

kupali5tu sa
UTU, Uslova

fotografijama



12.

POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG
ARHITEKTE
U skladu sa dlanom 87 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata,
neophodno je pribaviti Saglasnost na spoljni izgled privremenog objekta od
strane Glavnog gradskog arhitekte

13.

- U sklad-n sa dlanom br. 4OZakona o za5titi prirode (sl.list Crne Gore 54/16)
potrebno ie od Agencije za za5titu prirode i iivotne sredine pribaviti
Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zaSti6enom podrudju.

14.

ttlpOnnetln: Nakon tzrade dokumentacije tralene UTU potrebno je JPMD
dostav1i IDEJNO RJESENJE (na CD-u u za5ticenoj verziji), original ili ovjerenu
kopiju Saglasnosti Glavnog gradskog arhitekte i (za objekte gdje je to
traZeno) Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u za5tidenom
podru6ju izdatu od strane Agencije za za5titu prirode i Zivotne sredine kao.
-Shodno 6lanu 117 . Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je
duZan da 15 dana prije postavljanja privremenog objekta, dostavi prijavu sa
svom tehnidkom dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama traZenim UTU
Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje

15.

DOSTAVLJENO:
- Podnosiocu zahtjeva
- Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje
- U spise predmeta
- ala

16 .
OBRADIVACI URBAN ISTICKO.
TEHNIEKIH USLOVA:

Sreten Vuki6evi6 d.i.a.

17.
RUKOVODILAC SLUZBE ZA
UREDENJE I IZGRADNJU:

Raikflilrovi6 dinr. Ef.

18.

M.P. ootnit \!w 
\V

19. PRILOZI \ - 1",'tu,'i, - r:?lf^- //
- Graficki prilog iz Atlasa crnogorskih

kupaliSta
- Uslovi za orsanizaciiu kupali5ta
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JAVI\O PREDUZE CN Z A UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE
Broj : 0206 - 983/4-2
Budva, 18. april 2019. godine

Na osnovu Pravilnika o bliiim uslovima u pogledu uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima
kori5denja kupali5ta na moru (broj Ministarstva odrZivog razvoja i turizma 10l-90817 od 12.04.2019.
godine) i Atlasa crnogorskih plaZa i kupati5ta za period od 2019. do 2023. godine broj: 0203-1627/7-2 od
16. 04. 2019. godine, kao prilog i sastavni dio Ugovora o koriSdenju morskog dobra (broj: 020G983/3 od
18.04.201 9. godine), Javno preduzede utvrduje:

USLOVE ZA ORGAI\IZACIJU
JAVNOG - PORODIENOG KUPALISTA

1. NAZrv KORISNIKA: KoNZoRCTJUM cAREvrc sAvo r "s1vlr cRoup" Doo

2. KUPALISTE: BUOVA - PLAZ A JAZ- lokacija br: lE u Atlasu crnogorskih plaia i kupati5ta

3. ORGANIZACIJ A KUPALISTA
Prema skici iz Atlasa crnogorskih plaiai kupali5ta, u oznadenom dijelu pravilno rasporediti plaini mobilijar
(edan suncobran i dvije leZaljke na najmanje 8m'?) koji moZe biti samo u pastelnim bojama (bijela, beZ, i dr.),
bez reklamnih natoisa il  to:

suncobrani max 104 leZalike max 208

Osloboditi od plaZnog mobilijara:
o l/2 plaZe po duZini, i taj prostor jasno oznaditi
. zonu uz more u Sirini od najmanje 3m, radi slobodnog kretanja, ulazaiizlaza kupada,
o pristup do mora, u Sirini od najmanje lm, na svakih 20m

Na ulazu u kupali5te ista6i :
o tablu sa informacijama o kupali5tu koja sadrZi: naziv i wstu kupali5ta, ime korisnika/zakupca, duZinu

zahvata, plan organizacije kupali5ta sa skicom, radno vrijeme kupali5ta, talanldonoljen broj plainog
mobilijara po wstama, cjenovnik plaZnog mobilijara (sa naznakom vremena do kada se plaZni mobilijar
napla6uje), zonuvzmore za slobodan prolaz kupada, kao i usluge koje se pruZaju naplaLi, brojeve telefona i
nazive nadleZnih inspekcijskih sluZbi i link sa informacijama o kvalitetu morske vode, na crnogorskom i
engleskom jeziku.

o tablu sa informacijama o plainom redu koja sadrZi pravila pona5anja na kupali5tu i nadin i uslove
kori56enja opreme na kupali5tu, na crnogorskom i engleskom jeziku.

4. SANITARNO - HIGIJENSIil USLOVI I OPRBMA NA KUPALISTU:

Kupali5te treba da bude opremljeno neophodnim uredajima i opremom- i to:
o jednim sanitamim dvorom na svakih 1000m'z povr5ine kupali5ta (koji moZe biti izra<len od dvrstog

materijala ili moZe da bude montaZni kontenjerskog tipa i prikljuden na javni kanalizacioni sistem ili
mobilni ukoliko ne postoji mogu6nost prikljudka);

o mobilnim korpama za otpatke, koje su postavljene na svakih 10m i korpama za selektivno odlaganje otpada
ukoliko za to postoji mogu6nost, izradene od adekvatnog materijala pogodnog za odrLavanje;

o dva tu5a na svakih 50m kupali5ta;
. dvUe kabine za presvladenje na svakih 50m, izradene od montaLnoldemontaZnih materijala pogodnih za

odrZavanje i bez reklamnih natpisa;
o protivpoLarniaparat.

duZina kupaliSta povrSina plainoe prostora 1/2 kupali5ta oslobodena od p.mobilijara
75m 2614m2 1307m'z

tuSevi kabine za presvlaienie sanitarni obiekat korpe za otpatke nrotivnoZarni anarat
3 3 3 naimanie 7 I



5. USLOVI BEZBIJEDNOSTI KUPALISTA

Spasilaika sluiba treba da ima najmanje jednog spasioca koji ispunjava uslove
uretluje Crveni krst, na svakih 50m duZine obale ujulu i avgustu, odnosno na svakih
mjesecima, o demu je potrebno posjedovati vaLe|i dokument Crvenog krsta.

utvrdene zakonom kojim se
100m duZine obale u ostalim

MJESEC BROJ
SPASILACA OPREMA I USLOVI

mal, Jun
septembar i oktobar

I
Lidna oprema spasioca na vodi: uniforma (majica i Sorts sa omakom spasiladke
sluZbe na crnogorskom i engleskom jeziku), pi5taljka, mobilni telefon, bovaza
spa5avanje, dvogled i laka roniladka opremajul i avgust

KOM OPRBMA I USLOVI

SPASILACKA KULA
sa informativnom
tablom o bezbjednosti
kupada i kompletom
signalizacionih
zastavica

I

Spasilalka kula se postavlja na svakih 100m duZine obale, sa istanutim natpisom
"spasilac" na crnogorskom i engleskomjeziku, dok se spasilalki punkt postavlja
na svakih 50m, izmedu dvije kule za spasioce u neposrednoj blizini vode. Oprema
na kuli i punktu obuhvata: dvogled, bovaza spa5avanje, signalizacione zastavice,
mobilni telefon i oprema zaprvupomo6.

Tabla sa informacijama o bezbjednosti kupaia koja sadrZi informacije o
radnom vremenu spasioca, objaSnjenjem nnlenja boja zastavica i drugim
informacijama koje su bitne za bezbjednost kupada, na crnogorskom i engleskom
jeziku. Tabla se postavlja na spasiladkoj kuli ilili punktu.

signalizacione zastavice (u tri boje) se postavljaju na spasiladkoj kuli i/ili
punktu. oznadavaju bezbjedonosne uslove za kupanje i moraju stalno biti vidno
istaknute (zelena - bezbjedno i bezopasno kupanje, Zuta - kupanjeje ogranideno i
moZe biti opasno, cryena - kupanje je zabranjeno ili spasioc nije na duinosti).

Sastavni dio spasiladke opreme obuhvata i I (edan) damac za spalavanje na svakih
200m duZine obale.

SPASILAiKI
PUNKT sa
informatirmom tablom
o bezbjednosti kupada
i kompletom
signalizacionih
zastavica

ne treba

9sradivanie kunali5ta sa mora: Vodeni prostor kupali5ta, na udaljenosti od 100m od obale ogracluje se
bovama koje su medusobno povezane jedna crvena i jedna bijela bova valjkastog oblika, svaka duZ]ne 80cm,
prednika 15cm i obima 50cm, koje su ankerisane (usidrene) tegovima vedim od 50kg.

6. POSEBNI USLOVI ZA JAVNO-PORODIENO KUPAT,TSTN:
- rekviziti zaigru djece na kupaliStu i u moru (lopte, kantice, lopatice, modeli zaigruu pijesku)
- animacija za djecu
- uredeni prilazi moru prilagodeni potrebama djece (pijesak, mali sljunak)
- uredeni prostori zaboravak djece na kupaliitu

7. ZASTTCENI OBJBKAT PRIRODE
Rje5enjem o za5titi objekata prirode iz 1968. godine plala Jazje stavljena pod za5titu kao rezervat prirodnog
predjela, te je radnje, aktivnosti i djelatnosti potrebno odvijati u skladu ru odredbu-a dlana 40 Zakoia o zaititi
prirode (,,S1. list CG", br: 54/16,018/19).

8. Sastavni dio ovih uslova su skice ogra<livanja kupali5ta sa morske strane, informativne table, table plaZnog reda

u kupali5ta

.\Z

za odrlivi razttoj



obim 50cm
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ankerl
50kg

skica br.l
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PLAZA
BEACH

PROSTOR ZA SUNCOBRANE I LEZAUKE
SUNBED$ AND SUN-UMBRELLAS AREA

GRANICA KUPALISTA
BEACH UNIT BORDER

IHFORMATIVNA TABLA
INFORMATION BOARD

rus
SHO\JVER

SUNCOBRANI, LEZALJKE
SUI{.Uff BRELLAS RENTAL AREA

KABINE ZA PRESVLACENJE
CHANGING CABIN

KANTAZAOTPATKE
LITTER BIN

wc
TOILET

KULA ZA SPASIOCE
LIFEGUARD TOWER

KUPALISNI PROSTOR
SWIMII'ING AREA

ZABRANJET{O KUPANJE
SWIMI$ING IS NOT ALLOWED

skica br.2

Luika kapetanija Bar +382 30 312733
Luika kapetanija Kotor +382 32 304 312
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BEACH CODE OF
CONDUCT

ZABRANJENO BACANJE OTPAORXR PO PUZI
LITTERING IS FORBIDDEN

ZABRANJENo KAMPoVANJE NA PTAZI
CAMPING ON THE BEACH IS NOT AIIOWED

ZABRANJENo PALJENJEVATRE NA PLAZI
OPEN FIRE ON THE BEACH IS NOT ALLOWED

ZABRANJENO UVOOENJE rUCUN LJUBIMACA
PETS ONTHE BEACH ARE NOTALTOWED

ZABRANJENo KoRISCENJE SAMPoNA
SHAMPOO USE IS NOTALLOWED INTHE
BEACH SHOWERS

ZABRANJENO umZrnrl VOZILIMA NA PUZU
VEHICLE DRIVING ON THE BEACH IS FORBIDDEN

ZABRANJENo NAPLACIVANJE ULAZA

CHARGING OF ENTRANCE FEES IS NOT ALLOWED

ZABRANJENo USIOVUAVANJE OBAVEZNIM KORISCENJEM
PLAZT.IoG MOBILIJARA
RENTING SUNUMBRELLAS AIID SUNBEDS I5 NOT A PRECONDITIOI{
FOR USINGTHE BEACH

ZABRA]IIJENO KRETANJE PITOVILA U VODENOM PROSTORU
oGREDENOG KUPAI$TA
USE OF MOIORWATER-CRAFTS AND JET SKIS IN EORDERED
SW]MMING AREA IS FORBIDDEN

" i:,
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$PA$il.NG SruTBR
II]TGUIND $TRUIGT

Radno vrijeme spasrlailre sluibe:
Lifeguard seruice working hours:

IAVNO PREOUZ€CE ZA UPRAVTIANJC
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

t
5
t t
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Bezopasno i bezbjedno
ku

Swimming is safe

Kupanje je ograniieno i moie
bit iopasno

Swimming is limited and may
be dangerous

Zabranieno kupanje

Swimming is not allowed

skica br.4



7P@|ffD
^Xi""-:lif, '"1'"""#$,TlH*l"

Broj: 0206-98313
Budva, 18.04.2019. god.

Na osnovu dlana 7. i 8. Zakona o morskom dobru (>SluZbeni list RCG<, br.l4l92), dlana 6. stav 2. i 24.
Zakona o drZavnoj imovini (>SluZbeni list RCG<, br. 21109) i dlana 4, 5. stav 2. i dlana 6. Odluke o uslovim4
wemenu kori5ienja i visini naknade za kori5denje morskog dobra (>SluZbeni list RCG<, br.27192), RjeSenja o
registraciji za PDY-e od 01.04.2013.god. izdato od Poreske uprave Cme Gore, Atlasa cmogorskih plala i
kupaliSta broj:0203-388/5-1 od 28.0l.2019.godine I i Programa privremenih objekata u zoni rnorslcog dobra
broj : 1 0 I -206/1 87 od 2 5. I 2. 20 I 8.god.

1. Javno preduzede za upravljanje morskim dobrom Crne Gore sa sjediStem u Budvi, koga zastupa i
predstavlja direktor Predrag JeluSi6 dipl. ekonomista ( u daljem tekstu: Javno Preduzede ) i

2. KONZORCIJTIM Carevid Savo iz Kotorao Lastva grbaljska bb, i ))SMI Group<< D.O.O. BIIDVA,
koga zastupa i predstavlja inn5ni direktor Milorad Ivanovi6 PIB: 03174794, adresa sjediSta : MAINSKI
PUT BR.9, (u daljem tekstu: Korisnik)

Zakljuduju dana I 8.04.20 1 9.god.

UGOVOR
O KORISEENJU MORSKOG DOBRA

UvaZavajudi:
-Da je Javno preduzeie za upravljanje morskim dobrom u cilju realizacde Atlasa crnogorskihplaiai kupali3ta
broj:0203-388/5-1 od28.0l.2019.godine (i Programa privremenih objekata u zoni morslag dobra broj:I0I-
206/187 od 25.I2.2018.godine) objavilo Javni poziv broj:0206-7l6ll od 18.02.2019. i amandmanu I br. 0206-
71612 od 19.02.2019. god. za prikupljanje ponudazazakup kupali5ta u dnevnom listu >>Pobjeda<<i na na web-
site-u Jarmog pre&tze6a;

-Da je Tenderska Komisija za sprovodenje postupka davanja u zakup kao najuspjeiniju izabrala ponudu broj:_
0206-98311 od 11.03.2019. saglasno Odluci o izboru najpovoljnijeg ponudada broj: 0206-98312 od
15.03.2019.god.
-da je izabran ponudad primio Odluku br. 0206-98312 od 15.03.201g.god. dana 20.03.2019.god.
-da nije bilo drugih ponudada za koriS6enje ove lokacije,
-da je istekao rok za izjavljivanje prigovora na odluku br. 0206-98312 od 15.03.2019.god. da nije bilo
izjavljenih prigovora i da se konstatuje da se moZe pristupiti zakljudenju ugovora o kori5denju morskog dobra.

I OPSTE ODREDBE

dhn t.
JAVNO PREDUZEdE i izabrani ponudad Zajedniika ponuda Carevid Savo, i >)SMI Group<< D.O.O,

::-t-l,udutu ovaj ugcvcr i uruduju msdu"ubrra pLd{d i obavezc rze-iil3 zz .t-udic;::je kupalilta preci,.ier.og
Atlasom crnogorskihplalai kupali5ta u op5tini Budva za period 20I9.-2023.godine.



'' oPrs M'RSK'G D'BRA 
dlan 2.

Predmet kori5denja je dio morskog dobra u Budvi zapadni dio plaZe JazruduZini od

75 ml/povrline 2614 -t, dio kat. parcele 553 KO Prijevor I, u zahvatu od granice kat.
parcela br.74 i 75 KO Prijevor I u zaletlu praLe, istoino u duZini od 75.00 mr, sa
pripadaju6im akva prostorom, lokacija oznaiena kao lE u Atlasu crnogorskih plaZa
i kupaliSta u op5tini Budva.

Lolmcija se nalazi unutar zaitihenog podruija. U skladu sa ilanom 40 Zakona o zaititi
prirode (,,Sl.list Crne Gore", br. 54/16) korisniUzahtpac je duian da za obavljanje
radnji, aktivnosti i djelatnosti u zaitihenom podruiju pribavi dozvolu od Agencije za
zaititu prirode i Zivotne sredine.

Saglasno javnom pozivu broj: 0206-71611 od 18.02.2019. i amandmanu I br. 0206-71612 od
19.02.2019. god.. za prikupljanje ponudazazakup kupaliSta i Atlasu crnogorskihplaia i kupaliSta
broj:0203-388/5-1 od 28.01.20l9.godine na kupali5tu se moZe postaviti :

1) leZaljke i suncobrana, pedaline i sandoline iskljuiivo saglasno uslovima Javnog preduze6a koje
moraju ispunjavati uredena i izgradena kupali5ta a koji su sastavni dio ovog ugovora i koje 6e
postaviti u periodu od 01.05.-31.10. tekude godine dok traje osnovni ugovor.

2) U okviru kupali5ta moile se odobriti : plaZni bar sa terasom, bar povr5ine 10 m2 + tarasa20 m2
u kojem 6e obavljati djelatnost od 01.06.-01.09. teku6e godine dok traje osnovni ugovor.

Morsko dobro iz stava l. ovog dlana ustupa se Korisniku u videnom stanju.
Dio morskog dobro opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku - skici sa

koordinatama granidnih tadki, koja je sastavni dio ovog Ugovora ( Prilog 1.).

rrr zAsTrrA Lfr/orNE SREDTNE 
dhn 3.

KORISNIK je duZan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi i uZiva na nadin i u skladu sa
svim pozitivnim propisima koji ure<tuju za5titu Zivobre sredine, posebno za^Stitu mora i obale.

Djelatnosti koje KORISNIK bude obavljao na predmetnom morskom dobru ni na koji nadin ne smije
ugrolavati Zivotnu sredinu, obalu i more.

Kori56enje morskog dobra i obavljanje djelatnosti u za5tidenim zonama za kupali5ta koja su progla5ena
zaStiienim podrudjima sprovodi se saglasno odredbama Zakona o za5titi prirode (Sluibeni list Crne Gore br.
5 l/08, 2u09, 401 lt, 62113, 06114).

rv NAKNADA 
dlan 4.

KORISNIK morskog dobra je duZan da tokom trajanja ovog Ugovora, pla6a JAVNOM PREDUZECU
godi5nju naknadu za kori5denje kupaliSta izdlana 2. ovog ugovora.

Sezonska naknada za teku6u 2019.godinu za kori5denje kupali5ta utvrtlena je u visini od 10300100 eura
(slovima: desetthiljadaitristotine eura) koja se uve6ava za iznos PDV-a sve saglasno izabranoj ponudi br.
0206-98311 od 11.03.2019.god. i koja dospijeva u cjelini u momentu zakljuienja ovog ugovora i koju 6e da
plad CAREVIC SAVO IZ KOTORA ktii je nosilac kozorcijuma.

Priwemene lokacije daju se u zakup bez postavljenih objekata i infrastnrkhrrne opremljenosti.



U sludaju ka5njenja plaianja ugovorene naknade KORISNIK je duZan da pla6a zakonsku zateznu
kamatu.

Ugovome strane su saglasne daCe, saglasno stavu 1. ovog dlana ugovora, podetkom svake godine,

dok traje osnovni ugovor i u sludaju produZenja trajanja ovog ugovora , saglasno dlanu 6. osnovnog
ugovora, a najkasnije do 31.01. tekude godine, sadiniti aneks ugovora kojim 6e se precizirati
dinamika plaianja godi5nje naknade (za 2020., 2021., 2022. i 2023. godinu) za kori56enje
privremene lokacij e/lrupaliSta

Korisnik je duZan da ukupan iznos naknade-mjesedne rate plati prema dostavljenoj fakturi, uplatom
na radun br: 820-41114-03 sa obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog

obveznika i Sifrom op5tine Budva 817.

dhn 5.
KORISNIK je duZan da do dana odredenog za zakJjudenje ugovora dostavi originalnu bankarsku

garanciju, kojavaii do 3l.12.2019.godine, kojom 6e garantovati dobro izrnsenje preuzetih obaveza u visini od
20% godi$nje naknade uve6ane za PDV-e; iz dlana 4 ovog Ugovora ( iinidbena garancija ) a koja 6e glasiti

na ilana konzorcijuma CAREVIC SAVA IZ KOTORA.
einidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da 6e Korisnik uredno
izw5avati ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje
kupali5ta i ostalim propisima koji reguliSu djelatnost i tidu se predmeta zakupa.

KORISNIK je duZan da u sludaju produZenja ugiovora, saglasno dlanu 6. ovog ugovora" da

najkasnije do 30.01.2020.godine dostavi dinidbenu garanciju koja 6e vairti do 31.1,2.2020.godine
kojom ie garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljudujuii i obavezu zakljudenje
Aneksa ugovora za 2020.godinu najkasnij e do 3 | .01 .2020. godine.

KORISNIK je duZan da najkasnije do 30.0l.202l.godine dostavi dinidbenu garanciju koja 6e vaiiti

do 3l.12.2021.godine kojom 6e garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljudujuii i

obavezu zakljudenje Aneksa ugovora za2\2l.godinu najkasnije do 3l.0l.202l.godine.

KORISNIK je duZan da najkasnije do 30.0l.2022.godine dostavi dinidbenu garanciju koja 6e vaLiti

do 3l.l2.2022.godine kojom 6e garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovor4 ukljuduju6i i

obavezu zakljudenje Aneksa ugovora za2\22.godinu najkasnije do 3t.0l.2022.godine.

KOzuSNIK je duZan da najkasnije do 30.01.2023.godine dostavi dinidbenu garanciju koja 6e vatitr

do 3l.l2.2023.godine kojom 6e garantovati ispunjenje obaveza iz ovog ugovora, ukljudujudi i

obavezu zakljudenje Aneksa ugovora za2\23.godinu najkasnije do 3l.0l.2023.godine.

U sludaju nepostovanja ugovorenih obaveza iz dlara 8 ili 9., ili povrede obavezaiz Elana 10. i 11. ovog

ugovora koje su konstatovane Zapisnii<om o izvrsenoj kontroli ovla5ienih radnika Javnog preduzeda ili tokom

inspekcijsko gnadzora, KORISNIK je duZan da u ostavljenom roku (ne duZem od pet dana), otkloni ukazane i

konstatovane nepravilnosti. Ukoliko se kontrolnim Zapisnikom sluZbenika Javnog preduze6a ponovo konstatuje

da KORISNIK nije otklonio nepravilnost i/ili isto konstatuje inspekcija Uprave za inspekcijske poslove, Ja'rno

preduze6e ie aktivirati dinidbenu garanaciju i obezbijediti izvr5enje ugovorene obaveze.

v TRAJANJE UGOVORA 
dun 6.

U skiadu sa uslovinna Javnog poziva, JAVNO PREDUZECE daje na kori56enie kupali5ie iz .

dlana 2. ovog ugovora na period od od dana zakljudenja ugovora do 31-L2.20I9. god. lrz

moguinost goaiStt3"g produZenja za period od 4 ( detiri ) godine, odnosno do 31.12-2023.god. pod



uslovom da je korisnik/zakupac izvr3io obaveze predvidene ovim ugovorom, da ugovor nije
jednostrano ili sporazumno raskinut ili u sludaju da je pokrenut sudski spor izmedu Jarmog
preduzeia i Korisnika/Zakupca zbog neispunjenja ugovorom preuzetih obaveza.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazumijeva izgradnju
hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom zaledu, odnosno realizacije planskog
dokumenta koja iskljuduje kori5denje morskog dobra u skladu sa ovim ugovorom, ugovor se ne6e obnavljati i
zakupac nema pravo datraii powa6aj do tada uloZenih sredstava.

VI OBAVEZE JA\AIOG PREDAZF;EA Y
Clan 7.

JAVNO PREDUZEdE se obavezuje da odmah po zakljudenju ugovora preda u drZavinu ustupljeni dio
morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE i KOTSNIK ie na dan uvodeqja u posjed sadinjeti Zapisnik o primopredaji
ustupljenog morskog dobra kojim 6e se konstatovati stanje istog.

JAVNO PREDUZECE je duZno dapreduzeme sve mjere u cilju Stite KORISNIKA od pravnih i faktidkih
uznemiravanja od strane treiih lica.

vrr 'BA'EZE KoRrsNrKA 
dhn 8.

KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da saglasno Uslovima za uredenje kupali5ta Urbanistidko-
tehnidkim uslovim4 u skladu sa Atalsom crnogorskih kupali5ta iplalauredi i opremi kupali5te.

Atlasom crnogorskih kupali5ta i plaZa / Programom privremenih objekata za 2019-2023.godinu je
predvideno postavljanje privremenog/ih objekta na kupaliStu i to:

l)leZaljke i suncobrana, pedaline i sandoline iskljuiivo saglasno uslovima Javnog preduze6a koje
moraju ispunjavati uredena i izgradena kupali5ta a koji su sastavni dio ovog ugovora i koje 6e
postaviti u periodu od 01.05.-31.10. teku6e godine dok traje osnovni ugovor.

2) U okviru kupaliSta moZe se odobriti : plaini bar sa terasom, bar povr5ine 10 m2 * tarasa 20
m2 u kojem 6e obavljati djelatnost od 01.06.-01.09. teku6e godine dok traje osnovni ugovor.

KORISNIK preuzima obavezu da privrmene objekte na kupali5tu postavi saglasno izdatim
Urbanistidko-tehnidkim uslovima, Sto podrazumijeva:

o da izradi tehniiku dokumentaciju ( i dostavi Javnom preduzedu na uvid) saglasno
Urbanistiiko-tehniikim uslovima iz Programa ili Atlasa Crnogorskih ptaZa i kupali5ta koje
izdaje Javno preduze6e i tehniikim uslovima z prikljuienje na infrastrukturu
pribavljenim od organa za tehniike uslove,

. saglasnost glavnog gradskog arhitekte u pogledu spoljnog izgleda priwemenog objekta,
dozvole i saglasnosti propisane urbanistiiko-tehniikim uslovima,

o obavezu podno5enja prijave sa dokumentacijom Direktoratu zt inspekcijski nadzor i
licenciranje 15 dana prije postavljanja privremenog objektao

o postavljanje privremenog objekta na osnovu prijave i dokumentacije propisane ilanom 117
Zakona i planiranju prostora i izgradnji objekata, ukljuiujudi i infrastrukturno opremanje
lokacije.

Sve pripremne radove i radove na uredenju morskog dobra Korisnik je duZan da izvede u skladu sa
tehnidkom dokumentacijom, po5tujudi odobrenja i uputstva ovla5ienog nadzornog organq op5tinske
propise o komunalnom redu i druge va1ede propise.



Radovi se izvode na osnovu tehnidke dokumentacije i pribavljenih mi5ljenja, saglasnosti i dozvola
izdatlh u procedurama u svemu saglasno Zakonu i planiranju prostora i izgradnji objekata, Zakonu o
vodama i Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

KOzuSNIK je obavezan da organizuje radove na nadin koji neie dovesti do oSte6enja prilaznih stazai
okolnog teren4 odnosno ukoliko do ovih oStedenja dode duZan je da o svom tro5ku otkloni oSte6enja i
vrati prostor u preda5nje stanje.

Korisnik je odgovoran iskljudivo i u potpunosti za sve eventualne Stete, powede i sl. koje nastupe treiim
licma tokom boravka na ustupljenom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi Javnom preduzeiu sva
potraZivanja koja eventualno treia lica ostvare od Javnog preduze6a, osim ako dokaZe da je do Stete doSlo bez
njegove krivice.

itan 9.
Tokom trajanja ovog Ugovora KORISNIK je duZan :

plala, uz potrebne saglasnosti nadleZnog organa uprave, po5tuju6i u svemu pozitirmo praure propise, valeie
standarde, uslove za postavljanje priwemenih objekata, Pravilnik o uslovima koja moraju ispunjavati izgradena
i uredena kupali5ta i Uslove za uredenje i opremanje kupali5ta, koji su prilog i sastavni dio ovog ugovora;

nadleinog organa uprave, da djelatnost obavlja po5tujudi registraciju, odobrenje za rad i op5tinsku odluku o
javnom redu i miru posebno u pogledu radnog wemena i da se registruje zaplacanje PDV-a saglasno zakonu;

odrZavanje plaie i akva prostora: uklanjanje i odvoz murave, sitrog otpada i drugih stvari koje more izbaci,ttz
obavezu da uklanjanje i odvoz sakupljenog otpada uradi na propisan nadin u saradnji sa lokalnim komunalnim
preduzedem;

podrazumijevajuii pri tom da detaljno, redo'r'no, svakodnevno, i u pojadanom intenzitetu u toku dana, prazni
korpe za otpatke i disti kupali5te i pripadaju6i akva prostor. Kupali5te mora biti odi5ieno od siurog i krupnog
otpad4 a posebno od otpadaka i materijala koji mogu ugroziti bezbijednost i higijenu na kupali5tu (atrtbalai4
opu5ci, ekseri, Licei drugo);

odobrenih prateiih, pomodnih i usluZnih objekata na kupali5tu;

zakuplj enog kupali5ta;

redovno plalatro5kove po ovom osnovu za svaku godinu trajanja ugovora;

- detaljno di56enje plaie oznadenog morskog dobra izdtana2. ovogUgovora,
- sanaciju eventualnih o5te6enja i druge radove koje mora da prethodno odobri Javno preduze6e;

prema Uslovima za uredenje i opremanje kupali5ta i skici koji su prilog i sastavni dio ovog Ugovora, a
narodito da :
- vidno istakne kupali5ni red
-postavi tablu sa informacijama o kupali5tu na kojoj 6e biti istaknut cjenovnik plaZnog mobilijara i radno

wijeme kupali5ta od 07-21das (sa naznakom da se plahri mobilijar ne naplaluje poslije 17 dasova) kao i da
postavi i druge table u svemu prema Uslovima za uredenje i opremanje kupali5ta,
- postavi i pravilno rasporedi plaim mobilijar (suncobrani i leZaljke ) u svemu prema Uslovima za uredenje
kupaliSta
- opremi i stavi funkciju propisan broj tu5eva i kabina za presvladenje,
- postavi adekvabre kante zaofpatke,



- obezbijedi sanitarne uslove na kupali5tu, ukoliko se to traZi uslovima za uredenje i opremanje kupali5ta koji su
sastavni dio ugovora,
- na propisan nadin izvrsi vidno obiljeZavanje-ogradivanje vodene strane kupali5t4 postavljanjem povezanih
bova odgovarajuiih dimenzija i materijala na rpopsianoj udaljenosti od obale,
- obezbijedi spasiladku sluZbu koja posjeduje licencu izdatu od ovla5denog organa ili organizacije i istu na
propisan nadin opremi,

pribavljanje potrebnih saglasnosti za prikljudivanje od organa za tehnidke uslove ( vod4
elektridna energij4 telefonske instalacije i dr.), kao i da tom trajanja ugovora u skladu sa
propisima snosi tro5kove i redovno plala usluge po tom osnovu nadleZnim upravljadima
infrastrukturnih sistema za svaku godinu tajanjaugovora;

}da bez znanja i saglasnosti JA\A{OG PREDUZECA i odobrenja nadleZnih organane zapolne bilo kakvu
dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije ili preuzima bilo kakve gradevinske poduhvate na ustupljenoj
lokaciji, postavlja priwemene objekte i druge intervencije u prostoru,
F da blagowemeno placa ugovorenu naknadu za koriSienje morskog dobra;
F da po isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pismenom nalogu JA\A{OG PREDUZECA u dodatnom
roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni postavljenu opremu i eventualno postavljene
privemene objekte, u suprotnom saglasan je, prihvata i ovla56uje JAVNO PREDUZECE da bez posebne
saglasnosti KORISNIKA izwii uklanjanje o tro5ku KORISNIKA;
F da tokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan nadin obezbijedi i konzervira;

) da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redormom i investicionom odrZavanju oznadenog morskog dobra,
odrZavanju objekata, ffiastrukture i instalacija u zahvatu oznadenog morskog dobra;
F da morsko dobro koristi i eksploati5e u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim pozitivno pravnim
propisima koji reguli5u: uslove koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupali5ta, uslove i standarde za5tite
dovjekove sredine, posebno za5tite mora od zagadenja, distoiu na kupali5tima i drugim javnim pow5inama,
standarde koji propisuju nivo turistidkih objekata i turistidkih usluga i drugim propisima koji reguli5u materiju
koja je u neposrednoj vezi sa kori5denjem morskog dobra.

dhn to.
LakSe powede ugovorenih obaveza su:

- Nezakljudenje Anexa Ugovora do 01.04. tekude godine,
- nepo5tovanje i neodrZavanje komunalnog reda manjeg obima: nedisto6a, neodrZavanje kupali5ta i pripadaju6eg
akvatorijum4 nepostavlj anj e kanti za smede,
- neblagowemeno izmirivanje obaveza po osnow utro5ene vode, struje, odvoza sme6a i ostalih daZbina prema
organima, koja proisteknu po osnow kori56enja kupali5ta, priwemenih objekata,
- ne postavi kule za spasioce sapropisanom opremom,
- ne postavi informativne table o uslovima kori5ieda kupali5ta i mjerama bezbijednosti,
- neisprarmost wedaja i opreme za tu5iranje,
- neangaZovanje propisanog broja ovla56enih spasilaca,
-drugi sludajevi poweda koje u manjem obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na
kupali5tu, priwemenom objektu ili prihvatnim objektima nautidkog turizma i okolini.

dhn 11.
Smatrade ie se da je KORISNIK izvr5io teZu powedu ugovorenih obaveza ukoliko:

- ponovi lak5u powedu ugovorenih obaveza2 i vi5e puta,
- ne stavi kupali5te u funkciju u skladu sa Ugovorom,
- ne pribavi odobrenje za obavljanje djelatnosti kupali5ta do 01.06. u tekudoj godini,
- ne angaZuje spasiladku sluZbu na kupali5tu,
- ne izw5i ogradi.vanje lc,:tsLiSta borrama sa morske strane,
- ne oslobodi % kupali5ta plaZnim mobilijarom,



- porturri priwemene objekte suprotno izdatimUrbanistidko tehnidkim uslovima, ili postavi objekte koji nisu
predvideni Aflasom ili Programom
-ne pribavi odobrenje zarad za obavljanje djelatnosti od nadleZnog organa, a obavlja priwednu djelatnost,
- za postavljanje priwemenih objekata ne pribavi saglasnost gradskog arhitekte,

-obavezu podno5enja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje 15 dana
prij e postavlj anja priwemenog obj ekta,

-odobrene privremene objekte postavi suprotno principima unifikacije, tiprzacije, idejnom rje5edu, glavnom
projektu odobrenom od strane gradskog arhitekte,
- izvodi gradevinske radove bez odobrenja ili prijave na zakupljenom prostoru, u neposrednoj blizint,zaledu ili
akvaprostoru,
-ili izvr5i drugu powedu ugovomih obavezaizdlana 8. ovog ugovora,
- izvodenjem aktivnosti i obavljanjem djelatnosti ugroZava predmet kori5denja i okruZenje, a posebno za5ti6ena
podrudja (pje5dane dine, druge vegetacije i ostalo),
- napladuje d az nakupali5tu,
- uslovljava pristup kupali5tu obaveznim kori5ienjem plaZnog mobilijara (ne vaZi za hotelska kupaliSta),
- vr5i izdavanje skutera i drugih plovnih objekata na motornih pogon kao i omogudava kretanje i zadrlavarrje
plovila na motorni i dLetpogon u ogradenom akvaprostoru kupali3ta,
- omoguiava parkiranje i kretanje vozrlana kupali5tu,
- izvr5i postavljanje prepreka naulazv/zahvatu kupali5ta suprotno Pravilniku,
- izvrii ogradivanje kupali5ta suprotno Pravilniku,
- ne oslobodi pojas od 3m uz more,
- ometa, spredava, wijetla sluZbena lica Javnog preduze6a ili drugih organa u izvr5avanju sluZbenih radnji i
altivnosti,
- podini krividno djelo ili teZi prekr5aj uvezi sa obavljanjem djelatnosti na predmetu zakupa,
- drugi sludajevi poweda koje u ve6em obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na
kupaliStu.

dhn 12.

SluZba za kontrolu morskog dobra, zapisnikom na licu mjesta ili sluZbenom zabilje5kom konstatuju wstu
powede ugovorenih obavez4 osim za powede iz dLana 10 stav 1 tadka I ugovora koje utwduje SluZba za
ustupanje na kori5denje morskog dobra na osnovu svoje evidencije.

U sludaju odsustva ili odbijanja ovla36enog lica Korisnika da udestvuje u postupku kontrole, SluZba ie
sadiniti SluZbenu zabilje5ku, na osnovu koje 6e u sludaju utwdivanja nepravilnosti Korisniku biti upu6ena
Opomena zbog powede ugovorenih obaveza.

Mjere i sankcije
dhn 13.

Mjere i sankcije koje Javno preduze6e izride u zavisnosti od teZine powede ugovorenih obaveza su: Opomena u
sludaju lak5e powede ugovorenih obaveza, odnosno za teZe powede Opomena pred raskid ugovora, aktiviranje
dinidbene garancije, jednostrani raskid ugovora.

.U sludajevima kada je kod korisnika konstatovana teZa poweda ugovorenih obaveza" a postoje neki opravdani
razlozi, korisnik mohe nakon rzlicartja mjere Opomena pred raskid, dokumentovati - dokazivati opravdanu

nemoguinost postupanja usled dega je doSlo do dinjenja ili ne dinjenjaitele powede ugovorenih obaveza.

dhn 14.

Opomena se izride za lak5e powede ugovorenih obavezaizdlata 10. ovog ugovora kada se smatra da 6e se

izricanjem iste obezbijediti uredno izwsenje powijedene obaveze od strane Korisnika. Opomenom 6e se naloZiti

Korisniku da otkloni nepravilnosti na kupali5tu u roku ne duZem od 3 (tri) dan4 zavisno od okolnosti i stepena
powede u pojedinadnom sludaju.

dtan 15.



Opomena pred raskid ugovora izride se u sludaju teZe powede ugovorene obaveze iz Elana I 1. ovog
ugovor4 a Korisniku se istowemeno nalaZe da otkloni konstatovane nepravilnosti i uredno izw5i ugovomu
obavezu, u roku ne duZem od 5 (pet) dan4 u zavisnosti od okolnosti sludaja i stepenapowede.

U sludaju da Korisnik ne postupi po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utwdene nepravilnosti,
Javno preduze6e 6e primijeniti sankcije iz Elana 16. lili dlana 17. ovog Ugovora.

dlan 16.

iinidbena garancija je garancij a izdata od banke kojom se garantuje da 6e Korisnik uredno izwsavati
ugovorene obaveze, a posebno obaveze utwdene Uslovima za uredenje i opremanje kupali5ta, i ostalim propisima
koji reguli5u djelafirost i tidu se predmeta zakupa.

iinidbena garancija aktivirat ie se u sludaju teZe powede ugovorenih obaveza.

Ova sankclja moke se kombinovati istowemeno sa Opomenom pred raskid ugovora iz dlana 15. i
jednostranog raskida ugovora iz Elana 17. ovog Ugovora.

Sredstva prihodovana po osnovu realizacije dinidbene garancije mogu biti namijerfena za izvrsenje
powijedene obaveze, za namirenje potraZivanja Korisnika prema drugim subjektima koji proistidu iz Ugovora o
kori56enju morskog dobr4 odnosno za podmirivanje tro5kova minimalne opremljenosti, bezbijednosti i odrZavanja
u sludaju raskida ugovorq i drugo.

dhn 17.

Zaugovore zakljudene na period duZi od jedne godine, mjera izredenau tokom kalendarske godine ne prenosi se
na slededu godinu.

Referentnost i podobnost

dhn 18

Korisnik kojem u toku kalendarske godine bude izredena mjera Opomena pred raskid ugovor4 ili ne zakljudi
Anex Ugovora do 01.04. tekuie godine, nede imati pravo na reference zafiikalendarsku godinu.

Korisnik kojem Javno preduze6e jednostrano raskine ugovor, ne6e imati pravo udeSda u narednim postupcima
za ustupanje na kori5ienje i smatrat 6e se nepodobnim ponudadem.

vrrr PRESTANAK UGOVORA 
d,un 19.

Ovaj Ugovor prestaje davahi istekom wemenskog perioda na koji je zakljuden.
Ovaj ugovor moZe prestati davaLi i sporazumnim raskidom ugovomih strana" pri demu sporazumni raskid mora
sadrZati sve odredbe kojima se utwduju prava i obaveze nastale u momentu raskida.
U sludaju prestanka vaienla ovog Ugovora krivicom korisnika ili po sili zakona,JA\ {O PREDUZECE nije
duZno da korisniku nadoknadi tro5kove ulaganjq osim u sludaju da je o navedenom postignut poseban
sporazum.

dhn 20.
Ovaj Ugovor prestaje po sili zakona na osnovu dlana 10. Zakona o morskom dobru :

-prestankom postojanja korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca njegov pravni sljedbenik ne
zahtij ev a preno s odobrenj a"
-brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na kori5denje morskog dobra,
-ddustajanj eur korisnik-a morskog dobra,
-istekom odredenog roka za kori5ienju morskog dobra.



Na osnovu dlana ll Zakona o morskom dobru kori56enje morskog dobra moLe se uskratiti u cjelosti ili
djelimidno prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra :
-ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenom Zakonom,
-u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni,
-blagowemeno ne plati dospjelu naknadu za kori56enje morskog dobra.
JA\AIO PREDUZECE moZe pokrenuti postupak raskida ovog ugovora u smislu prethodnog stava nakon 5to
KORISNIKA pismeno opomene i ostavi mu primjeren rok, u zavisnosti od razloga za otklanjanje raskidnog
razloga.

ilan 21.
KORISNIK je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE moZe jednostrano raskinuti ovaj ugovor zbogteLe
povrede ugovomih obavezaiz dlana 9 i 1l ovog ugovora ukljuduju6i i :
-ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz dlana 2. ovog Ugovor4 prema utwdenim uslovim4
odobrenjima i izdatim Urbanistidko-tehnidkim uslovima
-ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapoine ili izvodi prepravke, adaptacije, betoniranje i bilo kalrve

druge gradevinske radove na ustupljenom dijelu morskog dobra, bez odobrenja postavlja privremene

objekte, za5titne hladovine dr,
-ukoliko KORISNIK tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenja, odobrenog
proj ekta i utwdenih urbanistidko-tehnidkih uslova,
-ukoliko KORISNIK ne postupi po pismenom nalogu ovla56enog radnika Javnog preduze6a ili nadleZnog
inspekcijskog organa kojim se nalaZe zaustavljanje zapodetih radova na dijelu ustupljenog morskog dobra"
-ukoliko KORISNIK prava i obaveze iz ugovora o kori56enju morskog dobra prenese na drugo lice bez

odobrenj a Javno g pr edvzeta,
-ukoliko KORISNIK zadocni sa pla6anjem dospjele ugovorene naknade za koriSienje morskog dobra i ne izw5i

uplatu i nakon dostavljene opomene,
-ukoliko KORISNIK koristi i eksploati5e ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima, kako onim
koje se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavljaju, tako i drugim pozitivnim
propisima koji reguliSu za5titu dovjekove okoline, zagadivarrje mora i obale, odrZavanje disto6e, infrastrukture
i instalacija na predmetnom morskom dobru i sl.

Sankcija jednostranog raskida ugovora izite se i sprovodi u sludaju neotklanjanja konstatovanih teZih

poweda shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvrsenja druge teZe powede u toku iste kalendarske godine,

koje su konstatovane kontrolama Jarmog preduzeda ili u sprovedenom inspekcijskom postupku od strane organa

nadleZnog za inspekcij ske poslove.

Ugovor se raskida Izjavom o jednostranom raskidu ugovora, i ista mora biti obrazloZena.

KORISNIK je saglasan i prihvata da nakon obavije5tenja Javnog preduze6a o raskidu ugovora'
kojim se istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da obavlja
djelatnost na privremenoj lokaciji/cupali5tu i u najkradem roku oslobodi lokaciju i ustupljeni dio
morskog dobra od stvari i oPreme.

tlan22.
prava i obaveze iz ovog ugovora KORISNIK ne moZe prenijeti na druga licabez posebne pisane saglasnosti

JA\TNOG PREDUZEEA.

IX SASIAVI\I DJELOVI UGOYORA

Sastavni dio ovog ugovora predstavlja :
dhn 23.



n r . katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije i koordinatama granidnih tadaka
(Prilog 1.),
2. Uslovi za uredenje kupali5ta (Prilog2.),
+ Urbanistidko-tehnidki uslovi za postavljanje privremenih objekata na kupali5tu.

(lan24.
Medusobna korespondencija ugovornih strana vr5it ie se na nadin Sto 6e se svi pismeni akti dostavljati na
adresu Korisnika-, odnosno adresu JAVNOG PREDUZECA, Ulica Popa Jola Zecab.b. Budva.
Korisnik moZe ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje i izvr5ava obaveze u vezi sa zakljudenim
ugovorom.
U sludaju nemogu6nosti da se KORISNIKU urudi pismeni akt na oznadenu adresu ili preko punomoinik4
KORISNIK 6e biti poman da pristupi u sjedi5te Javnog preduze6a.
Ukoliko na nadin iz prethodnog stavava ne bude izvrieno urudenje, pismeni akt 6e biti zakaden na predmetu
kori56enja.
U sludaju da se ni na prethodni nadin ne izw5i urudenje, Pismeni akt ie biti objavljen na na oglasnoj tabli i
internet shanici JA\INOG PREDUZEdA www.morskodobro.com, a istekom 8 (osam) dana od dana
objavljivanja smatrat 6e se daje isto urudeno KORISNIKU.
O promjenama adrese, punomoinik4 kont.telefona KORISNIK je duZan da obavjesti JAVNO PREDUZECE.

X PRIMJENLJIVO PRAVO I RJESAVANJE SPOROVA

Clan 25.

Ugovor 6e se sadiniti u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu zakljudenja
ovog ugovora i isto pozitimo pravo ie se primijeniti prilikom tumadeqja odredbi ovog ugovora. Ukoliko tokom
trajanja ovog ugovora nastupe izmjene pozitivnih zakonskih propis4 primijenjivat ie se odredbe novousvojenih
propisa, a ugovorne strane ie u sludaju potrebe sadinjeti Aneks ugovora kojim ie se definisati medusobni
odnosi i obaveze uvezi sa novim zakonskim propisima.
Za shtdaj spora, ugovorne strane 6e preuzeti sve napore da se spor rijeSi sporazumom. U nemoguinosti
sporazumnog rje5avanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvarno i mjesno nadleZni sud.

xr STUPANJE NA 'NAGU 
dhn 26.

Ovaj Ugovor se zakljuduje i stupa na snagu danom popisivanja.
Ovaj ugovor smatra se zakljudenim kada ga potpi3u za to ovlaS6ena lica.
Sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti sadinjene u pismenoj formi i potpisane od obije ugovome
strans.



xrr oRrGrNALr 
(bn27.

Ovaj ugovor je sadinjen u 5 ( pet) istovjetnih primjeraka od kojih svaki predstavlja orginal teksta ugovor4
KORISNIK zadr?ava2 (dva) aJAVNO PREDUZECE 3 ( tri ) preostalaprimjerka.

KORISNIK JAVIIO PREDUZE CE ZAUPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

l.Dir.ktort
Pled.rag Jelu5i6, d

llllo,tat

Rukovodilac Sluflbe za ustupanje na
t i

kori5ienie morskbs dobra
" i \ :1, V \  

I

Monika Slad/6 ovi6, dipl. pravnik

Ljubomirka Vidovi!, {ipl. prav.

, / )  , . [ /

Qkkefr#ae'-
KOTOR

I

>)SMI Group<< D.O.O.

Izvr5ni direktor

Milorad Ivanovid

Datum zakljudenjq /L.oi. Qav

z*,"Yrf,Nil:.ut.$.g'Pjq-:)i
"5 F;,'.'$,.:+ i J
,o".r"g.^t$'"fr.i ,1v&ff,>



 

 

1 

 

                               

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

T E H N I Č K I  O P I S 
-plažni bar sa terasom- 
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Plažni bar sa terasom 
Lokacija br.1E, Program privremenih objekata u 
zoni morskog dobra u opštini Budva za period 
2019.-2023.god. kp 553 KO Prijevor I  
Opština BUDVA  
 
 

TEHNIČKI OPIS  
 
1. UVOD 
 
Idejno rješenje je radjeno na osnovu Urbanističko-tehničkih uslova, broj: 0206-983/4-1, 
dostavljenih od strane javnog preduzeća za upravljanje morskim dobrom Crne Gore, u 
Budvi 18.04.2019. godine. a na zahtev Investitora, Sava Carevica i “SIM GROUP”-a 
d.o.o. Budva. 
 
Projektom je tretirana k.p. 553, KO Prijevor I, Opština Budva, koja je u privatnom 
vlasništvu, u zakupu od strane Investitora a pod nadležnosti Javnog komunalnog 
preduzeća za upravljanje morskim dobrom Crne Gore. 
 
2. LOKACIJA   
 
Pozicioniranje objekta i prilazi objektu su pozicionirani na plaži Jaz, na katastarskoj 
parceli 553. Omogućen je slobodan prilaz objektu sa svih strana, dokle je glavni pristup 
objektu sa šetališta, predviđen u vidu stepenika na severnoj strani. 
 
3. POSTOJEĆE STANJE NA KATASTARSKOJ PARCELI 
 
Na navedenoj, k.p. 553,na lokaciji br.1E, KO Prijevor, Opština Budva, nalazi se slobodna 
neuređena plaža. 
 
4. PLANIRANA NAMJENA OBJEKATA 
 
Planirana namjena objekta služi u svrhu turizma i ugostiteljstva i funkcioniše kao 
zasebna celina. 
 
5. ARHITEKTONSKI PROGRAM OBJEKTA 
 
Objekat je koncipiran kao otvoreni šank 9.98m2, u čijem se nastavku nalazi ugostiteljska 
terasa 19.50m2  natkrivena suncobranom, u potpunosti otvorena sa svih strana a 
opremljena odgovarajućim nameštajem za potrebe ugostiteljskog objekta (stolovi, 
stolice).  
 
6. KONSTRUKCIJA I MATERIJALIZACIJA OBJEKTA  
 
Konstrukcija i materijalizacija objekata su planirane tako da: 
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- odgovori na relevantne zakonske propise i standarde, imajući u vidu mogući uticaj 

seizmičkih sila 
- omogući dugotrajnost objekat pri izlaganju atmsferskim padavinama i uticajem 

okoline 
- obezbjedi konformno korišćenje unutrašnjih i spoljašnjih prostora 
- omogući dugotrajnost objekata, ekonomsku isplativost eksploatacije objekata 

ijednostavno održavanje objekata i prostora oko njih, 
- omogući eksploataciju objekata u skladu sa principima energetske efikasnosti 
- onemogući degradaciju okoline, dakle kako samog prostora oko objekata, tako i 

neizgrađenih prostora koji se nalaze oko objekata, 
- omogući vizuelno i funkcionalno uklapanje u nasleđeno ili planirano prirodno i 

stvoreno okruženje  
 
Objekat je montažnog tipa drvene konstrukcije. Objekat se oslanja na drvene grede i 
stubove postavljene na wpc deckingu h=10cm. Konstrukcija objekta je obložena 
čamovim daskama zaštićenim sa najmanje 3 sloja lanenog firnajza i završnim premazom 
lazurnim lakom. Natkriveni deo objekta je takođe obložen čamovim daskama i podeljen 
na 2 vode, oslonjen na red drvenih rogova zakucanih na samu konstrukciju. 
 
Terasa je formirana na montažno-demontažnoj wpc decking podlozi h=10cm, u nastavku 
objekta i na južnom delu produžena za 80cm, kako bi omogućila postavljanje plažnog 
mobilijara (barskih stolica). Ugostiteljska terasa je u potpunosti otvorena sa svih strana, 
nenatrkivena i pored stolica i stolova, planirani su suncobrani bež platna, sa sklopivim 
mehanizmom, kao zaštita od sunca.  
 
7. GABARITI OBJEKTA 
 
Širina plažnog bara je 2,00m, a dužina 4,99m. Visina objekta je 3,15m .Objekat u osnovi 
ima 9,98m2. Terasa je površine 19,50 m2. Ukupna dužina terase je 10,53m a širina 
2,80m.  
 
8. REKAPITULACIJA  

- Objekat: Privremeni montažni objekat –plažni bar sa terasom- 

- Lokacija: k.p. 553, lokacija br. 1E, KO Prijevor I, Opština Budva 

- Investitor: Savo Carevic I „SIM GROUP“ d.o.o. Budva 

- Broj objekata: 1 

- Namjena objekta: Ugostiteljski 

- Spratnost objekata: P 

- BRGP: 9,98m2 objekat + 19,50m2 terasa 

 
 
 
 Budva, Februar 2019.                                                      Odgovorni inženjer 
                                                                                         arh. Dragan Grbić dipl. Inž. 
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T E H N I Č K I  O P I S 
-privremeni objekti na kupalištu br.1E- 
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Privremeni objekti na 
lokaciji br.1E, Program privremenih objekata u 
zoni morskog dobra u opštini Budva za period 
2019.-2023.god. kp 553 KO Prijevor I  
Opština BUDVA  
 
 

TEHNIČKI OPIS  
 
1. UVOD 
 
Idejno rješenje je radjeno na osnovu Urbanističko-tehničkih uslova, broj: 0206-983/4, 
dostavljenih od strane javnog preduzeća za upravljanje morskim dobrom Crne Gore, u 
Budvi 18.04.2019. godine. a na zahtev Investitora, Sava Carevica i “SIM GROUP”-a 
d.o.o. Budva. 
 
Projektom je tretirana k.p. 553, KO Prijevor I, Opština Budva, koja je u privatnom 
vlasništvu, u zakupu od strane Investitora a pod nadležnosti Javnog komunalnog 
preduzeća za upravljanje morskim dobrom Crne Gore. 
 
2. POSTOJEĆE STANJE NA KATASTARSKOJ PARCELI 
 
Na navedenoj, k.p. 553,na lokaciji br.1E, KO Prijevor, Opština Budva, nalazi se slobodna 
neuređena plaža. 
 
3. LOKACIJA   
 
Lokacija br.1E nalazi se na plaži Jaz, k.p.553 KO Prijevor I,Opština Budva. Kompletan 
prostor kupališta organizovan je tako da se što više uklopi u postojeći teren, i orjentisan 
je prema moru. Ukupna površina kupališta iznosi 2614m2, od čega je 1036.5m2 (od 
dozvoljenih 1307m2 ili 50%) iskorišteno za postavljanje plažnog mobilijara, odnosno seta 
od 2 ležaljke i jednog suncobrana.  
Prema grafičkom prilogu urbanističko-tehničkih uslova utvrđena je ukupna dužina 
kupališta od 75m i naznačeno šrafurom 37.5m(50%) kupališta predviđeno za 
postavljanje plažnog mobilijara (leđaljki i suncobrana).  
 
Na osnovu grafičkog priloga daje se specifikacija plažne opreme 
 

Suncobrani 94kom 

Ležaljke 188kom 

Kabine za presvlačenje 5kom 

Tuševi 4kom 

WC 3kom 

Kante za otpatke 11kom 

Spasilačka kula 1kom 

Info table 2kom 
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Prilikom rješavanja prostora kupališta vodilo se računa o funkcionalnosti i potrebama 
budućih korisnika.  
Dato kupalište čini slobodni dio i dio koji je prekriven ležaljkama. Jedan dio kupališta 
sadrži ležaljke u kombinaciji belog platna i drveta i suncobrane sa belim platnom. 
Površina koju zauzima jedan komplet ležaljki sa suncobranom, iznosi 8.4m2. Pristup je 
obezbeđen prolazima u širini od min 1m, na svakih 20m. Zona plaže uz more, u širini od 
minimalno 3m, mora biti bez plažne opreme.  
Predviđena plaža je opremljena i sa svim pratećim elementima. Na prostoru kupališta 
nalaze se 5 kabina za presvlačenje, 4 tuša, na maksimalnom rastojanju od 50m, 
spasilačka kula, odgovarajući broj korpa za otpatke na svakih 10m i 3 mobilna toaleta. 
Kabine, toaleti i tuševi su pozicionirani u zaleđu plaže, u blizini prolaza, kako bi sam 
prostor plaže bio maksimalno iskorišten. 
Na ulazu u kupalište postavlja se info tabla sa plažnim redom dim. 70x130cm kako je 
označeno u idejnom rješenju.  
Tabla sa informacijama o kupalištu postavlja se uz šetalište na početku lokacije i 
dimenzija je 260x100cm- konstrukcija, i tabla 100x100cm. 
 
 

 
Slika1. Ležaljka dimenzije 80x200cm  
 

Slika2. Suncobran dimenzija Ø 180, h=200cm 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Budva, Februar 2019.                                                      Odgovorni inženjer 
                                                                                         arh. Dragan Grbić dipl. Inž. 
 
 _________________________ 
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